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hst slovenskih delaveev v Ameriki.

Entered as Second Class Matter, SBeptember 21, 1903, at the Post Office at New York, N. Y., under the Act of Congross of March 3, 1879.
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Potop amer. rusilca.

000
NEMSKI PODMORSKI COLN JE NAPADEL AME-
RISKEGA RUSILCA V TEMIL — NAJBRZ V CASU,
KO JE RUSILEC SPREMLJAL TRANSPORTNO LA-
DJO. — MORNARISKI TAJNIK DANIELS UPA, DA
SE JE RESILO VEC MOZ KOT JE BILO SPRVA PO-
ROCANO. — VTONILO JIH JE PRIBLIZNO 70.
000

post master at New York, N. Y.
ws required by the Act of October 6, 1917,

Washington, D. (', B, decembra. — Napaden pod kri-
lom teme, je bil potopljen v éetrtek zvefer od nemskega
! "lhll“l'."k(‘;:ﬂ colna, ki j(' u]wl'il’il] ved sto milj od nbrcija,
ameriski torpedni rufilee *“Jacob Jones".

Pri tem je izgubilo zivljenje 73 moz posadke
castnik, Tuko se glase zadnje eenitve
partmenta.

Posameznosti niso na razpolago, tako glede potopa
kot glede refevanja moz. To je pripisovati dejstvu, da ni
mogel podadmiral Sims v Londoun dobiti obsirnejsih po-
ro¢il razen kratke objave, da je bil rusilee torpediran, da
se je potopil in da sta dve angleiki ladji resili 39 moz.

Tekom veé ur so danes domnevali, da je bil porofuik
David Worth Bagley, svak mornarifkega tajnika, ki jé
poveljeval tenm rusilen, izgubljen, a pozneje ponoii  je
prifglo poroéilo od podadmirala Simsa, da se je nahajal po-
veljnik obenemn z drugim poroénikom med reSenimi.

Nikakih posamezuosti se ni objavilo glede tega, ¢e je
pil rusilee na patrolni sluzbi  ali ée je bil zaposljen pri

Tres trunela filedd with ™

on Dec. 10,

in en
mornariskega de-
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Rumunci za premirje. | Kaledin in Kornilov,

Rumunska se pridrugi ruski ar

- Llaske fronte.

madi v premirju. — Preneha = so
vraznostmi, toda zabrani bratenjc

True translction filed with the post
muster at New York, N. Y. om Dec, 10,

Nova revolucija pod poveljstvom Na laski fronti se pridenja strains
Ka'edina in Kornilova. — Boljse- bitka, — Veé oddelkov lagkih &et
viki so posiali proti njima armado. se je Zrtvovalo za svoje tovarise

1

Trw trapsiation filed with the post Jrue translation filed with the post
master at New York, N. Y. on Dec, 10, master at New Yoik, N. Y. on Dec. 10,

spremljanjn transportov v éasu nezgode.

1917, as required by the Act of Octoler

1917, as required by the Act of October

Dejstvo, da sta dve angleski ladji resili prezivele ter
da we sedaj vradata v Queenstown Znjimi, znaéi, da ni bil
ameriski rufilee v dotiénem ¢asu brez spremstva.

Pet éastnikov in 34 moZ sta pobrali ti dve augleski
ladji iz vode, v kateri so plavali.

Amerigki rusilei so opremljeni s plavi, ki so pritrjeni
e tak naéin, da se odveZejo sami od sebe ter pridejo na
povrije, kakorhitro se ladja potopi.

Veprifo normalnih razmer je dosti takih plavovy za
celo posadko. Vsled tega dommevajo, da je zadel torpedo
v zivijenskr del ladje, ki se je vsled tega potopila skoraj
na nestu, pri cemur je bilo najbrze weliko ljudi ubitih
veled cksplozije.

Prvo porofilo o nezgodi je dospelo do tajuika Dani-
visa Ilm]u ]»l'--(l l)nlll'n".ju Vi l‘ll_i.

Vsebovalo Je golo nhj:u‘n. da 'iv bil rusilee lx)tupljcll.

1

Mornaridki tajnik je takoj brzojavil admiralu Simsu|

za posameznosti. Drugo nepopolno poroéilo je dospelo v
nornariski department danes zjutraj.

Dejstvo, da je bil rufilee potopljen ponoéi in dejstvo,
da Je nemEki podmorski éoln oéividno operiral dalje od
obali kot se je prej dommevalo, predstavljata dva vzne-
mirjajoca faktorja za mornariske oblasti.

Domnevalo se je, da ne morejo podmorski éolui
pasti svojih Zrtev pod kritjem teme.

Celo seda) se domneva, da je moral nemski podmor-
»k1 éoln naravnost zadeti v svojo irtev vspriéo ugodne
prilike ter izstreliti svoj torpedo % predno so ga zapazili
vedno pozorne straZe, katere se nahajajo na krovu ame-
riskib rusileev.

Rusilee “*Jacob Jones' je bil eden najveéjih in naj-
novejsih amerifkih rusileev,

Izguba tega rusilca bo ob¢utna, a tekom zadnjih par
dni se je stavilo v sluzbo novega rusilea, ki je pripravljen
nadomestiti izgubo v evropskih vodah.

Stevilo ameriskih rusileev, katere bodo poslali v ev-
ropske vode do prihodnjega poletja, bo znaSalo ve# kot
ducat in vsled tega ni vpostevati iz strategiénega ozira te
1izeuhe, razen izgubo éastnikov in posadke.

Mornariski tajnik Daniels je bil ofividno globoko gi-
njen vspriéo te izgube in sicer tako s svojega osebnega
staliséa kot glede izgube ameriSkega rusilea.

To je bila dosedaj %e najveéja izguba ameritke mor-
narice v tej vojni.

Prvotno so domnevali, da se je potopil tudi poveljs
nik porofnik Bagley. Mati tega porocnika Zivi Ze dolgo
vrsto let na domu mornarifkega tajnika. Brat tesn poroé-
nika praproséak Bargley, je bil edini amerigki dastnik,
ki je bil ubit v Spanski vojni.

na-

! Ne vsebuje niti besede, da se ne

Nahajal se je na krovu rufilea “Winsiow”” t »r je bil

zudet od granate, izstreljene
v aprilu leta 1898,

v bitki pri Cardenas, Kuba,

Vojina porodila.

True transiation flled with the post

master st New York, N. Y. on Dec 10,
1917, as reguired by the Act of October
% 17

Londom, Anglija, 9. deeembra.
Binodi je billa sovraina artilerija
relo delavaa juino od Cambrai, na
desnem b"ku Scll'pc. juino od
Lenss in v okoliei Passchendaele.

V soboto dopoldne so pomorska
letala vprizorila bombni napad na
letalikle v Aertrycke. Vreme je bi-
lo sicer obladuo, toda mnogo bomb
j» bilo vrienih ns predmete, Na-
padalee 5o napadla sovraina lets-
is, ' ‘bils dva 3

™

dovana, da sta bila izven kontrole.

V patrolnih bojih je bilo dvoje
sovraznih letal uniéenih in eno po-
fkodovano. Vsa nasa letala sp se
sreéno vruila,

6. 1017,

London, Anglija, 9. decembra,
Ruska vlada je izdala na ruski na-
rod proklamacijo, ki naznanja, da
““sta Kaledin in Kornilov s pomo<-
jo imperjalistov in ustavnih demo-
kratoy vprizorila upor in sta v
Jonskem okraju napovedala vojno
narodu in revolueiji.’’

Froklamacija pravi, da demo-
krati in meséani zalagajo revoln
cjonarna generala ‘s kupi milijo-
p‘)\'”. ‘

Delavski in vojaski delegati so
odredili potrebno poSiljatev cet
proti protirevoluciji ter so izdali
odredbe, ki naroéa krajevni revo-
luejonarni garniziji. da napade so-
vrainike naroda, ne da bi bilo tre-
ba ¢akati povelja najvisje obia-
sti ter prepoveduje vsak posku:
posredovanja.’’

6. 1917,
London, Anglija. 9. decembra
Oficijelno poroéilo iz Jassy pravi
de se Lodo rnmunske &et> pri
druzile na vzhodni fronti ruske-
wmu premirju, vendar pa so zavr-
nili vsak poskus bratenja. Poro-
¢ilo pravi, da so bile véeraj na
celi fronti prekinjens sovraznosti.
Ofieijelno porodilo nadaljuje:
“Ker Jje rusko poveljnistvo
predlagalo premirje  sovrazniku
in romunskim <&etam. ki tvorijo
rdel na te§ fronti, je sklenilo, da sc
rumunske #&ete pridruzijo temm
predlogu. Kot posiedica tega so
bile sovraznosti ob osmih na celi
fronti vstavijene,
Sovrazne éete so glasno kazale
svojo zadoveljnost ter so posku-
sale priblizati se rumnskim Zié-
nim ograjam. Rumunske ¢ete pa
so obdrzZale reservirano in dosto- Sobqtno petrograisko polofiejel-
Janstveno stalis®e ter so zavrnile no poroéila pravi, da se je genermd
vsak poskus bratenja.’” {Kaledin nahajal v Novoéerkasku
Lreziiéno porofilo iz Berlina Kjer je ¢akal na dggodke,
pravi, da je bilo izdano naslednje! Vlada je izdala majstrozje od
oficijelmo, porodilo v zadevi mna-redbe, da ga premaga.’’
predovanja mirovnih pogajuu,)"
med Rusijo in Newdijo ter Av-
stro-Ogrsko, Bolgarsko in Tur-
éijo: _
Ml ;sl:oguikik éetv:om‘;:ze in} groe fransiation flled with the post
i ni ruskega pos! anistva Master at New Yor N. . On . 8
s0 imeli vEeraj odborgvo sejo, pri e . (ot
l‘a}‘ﬂ’i J"{ bi}‘{ sklenjf:'nq,_ da se Hl{i-‘ Havre, Francija, 9. decembra.
| $ejo zapisniki o prejinjih sejah in Po posredovanju panskega kralja
o pripravljalnem delu za prihod- Alfonza o® priilo dq sporazuma
nje delo skupnih sej.”’ ipod katerim bo Belgija osvobodila
Romerje\:o poroéilo iz Peiro- nemike civiliste, katere. je odpe-
grada pravi: '1jala iz nem&ke Vzhodne Afrike in
“Ko je general Hoffmann, Ki ki so zdaj internirani v Franeiji.
Je prvi nemski delegat za mirov-! vV povraéilo pa bo Neméija o-
no konferenco, slisel Tuske pogo- svobodila vse belgijske Zene in o-
Je za premirje, je postal zele ne- troke, ki so internirani v nemskih
voljen in je rekel: ‘Ako jih Se en- taboriSéih, kjer so zaprti zaradi
krat ponovite, se bomo bojevali.’ kakih prestopkov. Dovoljeno jim
Besedilo dogovora o premirju bo vrniti se v zasedeno Belgijo, v
med 67. rusko infanterijsko divi- Svieo, ali pa v Francijo.
zijo in 31. nemsko infantevijsko:
divizijo je objavila “‘Pravda’’.

Ceszr bo oprostil Belgijce.

1
1 -
1
|

‘*Municijska ladja v ognju’’.
bi prepeljale neintke dete na dru-! s ! ;
ge fromte. ; Halifax, Nova Secotia, 9. dee. —

‘Minnto pred eksplozijo v Halifaxu

Luxburg je se v Argentini. |je uradnik, ki je videl z obrezja

True trauslation filed with the post goreti muineijsko ladjo, poslal sle-
masier et New York, N. Y. on Dec. 16, dete porm':ilo:

1817, @8 required by the Act of October
6. 1917,

k I “Municijska ladja v plamenih
a ;m blim..Ar_xentma, f;‘ dee. in se bliza pomolu &t. 8. Good-bye.”’
srof Luxburg, prejsni nemski po-| — = ”! il.— = o
slauik v Argentini, jo e ¥edno ¥ gy» majvetii slovenshd dncvath v Zare.
dezeli. fenih driavah.

Vojaki, vojni ujetnili, sorodniki, prija

Pariz, Fraveija, 9. decembra. —|
Vriili so se artilerijski boji sever-:
no od Chavignon, na desnem bre-|
gu Aisne in v gozdu Apremont.

Vsled hudega sovrainega posku-
sa prodirati pro Bezonvaux je pri-
slo do Zivahnih bojev. Sovraznik
je bil odbit z obéutnimi izgubami.
V tem okraju so bili artilerijmki

boji preeej Zivahin, kakor tndi v|

telji in znanci.
000
Poskrbujemo denarna izpladila v
&ékem, v Rusiji in Ttaliji.
_Kadar nam poiljete denar, priloZite tudi dopisnieo ali
pismo, katero ste prejeli od tam, kjer se ima plaéilo izvr-
&iti; na ta naéin nam pomagate sestaviti pravilni naslov.

Franciji, na Angle-

ty

ved okrajib na levem bregu Mo-|
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1917. as required by the Act of October
6. 1917,

Londen, Anglija. 8. decembra.
Neko rimsko poroéilo naznanja
danes, ‘“da se razvija na italjanski
fronti najveéji dogodek sedanje
vojne,*’

Konrad von Hoetzendorff se pri-
pravija na ta najveZji udaree, —
Asiagro planota je ognjisée njego-
vih strahovitih napadov.

Avstrijeil in Nemei so zelo ojaéily
livizije, ki so dospele z ruske fron-
8 —

Ttaljanski zrakoplovei porofaje
o nepreglednem  dotoku nemskih
‘et na vseh potih, vodeéih na
Asiago planoto.

Strahovita borba se vrsi Ze tri
dni. Dunajski vojni urad poroéa ¢
zopetnem ujetju 1000 Italjanov.
Potemtakem jih je bile vjetih v
sedanjem navalu Ze nad 16,000,

Tekom zadnjih dveh dni so Ita-
ljani zrtvovali eela poveljstva v
obupnem odporu, da bi zadrzali
naval sovraznika na glavnj ob-
rambni érti vzhodne Asiago pla-
note. Toda zdaj priznavajo, da je
;ta érta predrta, ter da so odprti
{prelazi vodeéi v italjansks niZino.

Toda zadnja érta je Se vedno ne-
poskodovana in italjanske éete v
zvezi z franeoskimi oddelki, drZe
avsirijsko verigo Spicastih gorskih
vrhuneev in vstrajajo na svojith
pozicijah.

Rimsko porocilo, ki opisuje te o-
peracije, pravi:

‘cravno so Nemei vprizorili ve-
likanski naval ter se posluZevali
svoje tezke artilerije ter dusilnih
plinov, 50 se Italjani v redu umak-
nili ter junasko branili vsako Ino
zemljo. \

Avstrijske in nemske fete imajo
zdaj v svojih rokah ozemilje med
Tendarecar in med Bedeneeche
ter poskusajo zdaj izsiliti si pot v
Fozo, napasti nase érte odzadaj ter
prodreti v Valstagua,
| Tezavno obrambo izvajajo nasi
vojaki z neprimerno hrabrostjo.

Veliko delov italjanskih &et, ob-
kroZenih na Monte Firo in Castel
Gomberto se je Zrtvovalo, samo da
je' zavstavilo napredovanje napa-
dalecev ter pomagalo ostalim na-
sim ¢etam dospeti na nove érte,

Vojaki neke infanterijgske bt
gade, ki so izgubili poloviea svo-
jih tovarisev, so zadrzevali ved ur
neprestano velike veéje Stevilo so-
vraznika, dokler jim ni popolnoma
posla municija.

Zatem so se umaknili ter se bra-
nili z bajoneti.

Dozdaj je imel general Konrad
takticni uspeh. ne pa strategiénega
uspeha, ki ga je pricakoval,

Na mnesreéo pa je prislo sovrai-
nika na pomog izvanredne .vreme.

Zivahen opis obupnega boja v
zadnjem tednu, je podal v brzo-
Javki, ki jo je sprejel od svojega
poroéevalea list ‘‘Giornale d’ Ita-
lia’". i

| zovitostim, kateré so Bolgari storili

VOLUME XXV. — LETNIK XXV.

Iz AvStrij e.

CERNIN IMA UPANJE V WILSONOVO POLITIKO.
— DVOJNA MONARHIJA SE NE SME RAZDELITT.
— PRAVICA MALIH NARODOV. — OSVOBODITEV
ITALJANOV, SRBOV, RUMUNOV, CEHOV IN SLO-
VAKOV. — SLOVENSKI POSLANEC DR. RIBARZ
IZ TRSTA V DRZAVNEM ZBORU ODKRIVA BOL-
GARSKA GROZODEJSTVA. — PROTESTIRA PRO-
TI BRUTALNOSTIL

— 000
True tmmhll’n filed with the postmaster at New York, N. Y. on Dec 10,
» 1917. as required by the Act of October 6. 1917

dam, 9. decembra. Po mmenju avstrijske-
&a zunanjega ministra grofa Cernina napoved vojne Zdru-
zenih drzav Avstro-Ogrski. dasiravno muéna za drzavo,
ne bo prizadela vojnih dogodkov.

O njegovem govoru poroca deopisnik berlinskeza *Ta-
ges-Zeitung’’. Z ozirom na poslanico predsednika Wilso-
ua na kongres je rekel grof Cernin:

— Govor predsednika Wilsona je v nmogih ozirih ne-
razumljiv in nejasen. Vendar pa pomeni en korak naprej
v predsednikovem misljenju vsaj v enem oziru, ko pra-
vi: — .

“Na noben na¢in ne mislimo fkodovati Avstro-Ogr-
ski in ni nasa zadeva, da bi se brigali za uredbe in narode.’

Predsednik Wilson kaze znamenja, da je napravil ve-
ik napredek, katerega mu moramo priznati in ki je v nao-
Sem interesu, da ga uvazujemo.

Pravica samoodlocevanja kakega naroda je navadna
fraza, ki ima pri razliénih drzavnikih razliéne pomene. Vi-
dimo jo, da so jo najprej rabili zavezniki v zadetku voine
in so jo imeli za vzrok, da so zagrabili za oroZje, da brani-
Jjo majhne drzave, kakor je Srbija in Crnagora, proti sili
ventralnih drzav.

V svoji noti, katero je predsednik Wilson naslovil na
vojujoée se narode v decembru 1916, je Se vedno trdil. da
je prineip njegovih vojnih namenov, da varuje pravice
majhnih drzav.

Pozneje je to podpr] s formulo, da pricenja vojno zu-
to, da osvobodi tuje vlade Italjane, Srbe, Rumune, Celie
in Slovake.

Ta protekeija majhnih varodov pa je stopila v oz.dje
in bila nadomeséena z nacértom, da se gotovi narodi silo-
ma odloéijo od monarhije, ne da bi se jim jamcila pravi-
ca, da sami doloéijo svojo bodoénost.

Washington, D. C., 9. decembra. — Clani avstrijske-
rra in ogrskega parlamenta so javno protestirali proti gro-
nad Jugoslovani v

zavzeti Srbiji.

Neko poroéilo, ki je danes prislo tu-sem, poroéa o go-
voru drZavnega poslanea dr: Ribara (slovenskega poslan-
¢a iz Trsta) v avstrijskem drzavnem zboru, kakor sledi:

— Pojdite na Balkan in sami poglejte, kako se prej
cvetocéa mesta in vasi zdaj kadijo v razvalinah. Ne voja-
$ka potreba, temveé premifljena volja oblasti je opusto-
sila naSo deZelo na tak nacin, kakosnega Evropa &e ni bi-
la pri¢a od Kosova. Na& nesreéni narod je bil razgnan na
vse strani.

Iz celih okrajev so vojaske oblasti odpeljale zene iu
staréke ter otroke, ravno tako, kakor so odpeljali Asirei
in Babilonei zarobljene narode starodavnih éasov.

Samo iz okolice Nisa so Bolgari odpeljali 30 tisoé
aseb v pusSc¢avo Male Azije. To je vojna iztrebljenja Jugo-
slovanov. —

Podoben protest je vlozil v ogrskem.parlamentu v
Budimpesti poslanee Zoltan Vermes, ki je z ozirom na
bolgarske grozovitosti in zlo¢ine proti srbskemu narodu
rekel:

— Ko sem poveljeval oddelku, so me moje dolznosn
klicale v vas Majdanpek, iz katerega obliZja ge dobiva ze-
lezni kriee, katerega rabijo pri izdelovanju mumicije. —
Rudnik sega éez mejo bolgarskeza admininistrativnega
ozemlja, kjer Bolgari z najveéjo okrutnostjo zasleduiejo
gruée srbskih upornikov, katerih sorodnike sistematiéno
worijo. V Majdanpeku je eksekuecija teh na dnevoem re-
du, 3

planinske éete zasedle Castel Gom-|s, ostale brez pomoéi med avema

berto, kjer so bile popolnoma ob-
koljene, a so se kljub temu juna-
gko branile ter rajSe gledale smrti
v o¢i kot se pa vdale.

Italjanske cete zavzemajo sedaj
¢rto, ki se razteza od Brente do
Monte Grapa. Izgube sovraznika
so bile izvanredno welike tekom
zadnjih dveh dni. Tekom nekega
naskoka je avstrijske in nemske
vojake uni¢ila njihova lastng arti-
lerija. Nekatere sovraZniSke &ete.
ki so napredovale z gore Sisemol,

ognjema in par prezivelih so pri-
silili, da se vdali. .

Ko se je vrsilg velika iu tezka
bitka so bile pretrgane vse tele-
fonske in telegrafiCne vezi., Zvezo
s0 obdrzali le s pomoéjo golobov.

Ob zotovem trenutky, ko je pri-
¢el sovraznik operirati v smeri pro-
ti Beletti, ter je pofasi prodiral
proti nasim pozieijum, katere je
bilo tezko vzdrzati, je nek laski
bataljon sam od sehe vprizoril na-
skok ter zavrnil spvraZnika,

SLOVENSKO-AMERIKANSKI

EOLEDAR.

000
Rojakom nasnanjamo, da smo|stopnikov, Dozdaj je marodenih is

i Koledar. Rojali| ve& kot 6000 istisov. Te bomo naj-

.



“GLAS NARODA”
(Blovenian Daily.)

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY

(a corporation.)
*HANK SAKSFER President * LOUIS BENEDIK. Treasurer.

Place of Business of the corporation and addresses of above officers:
W2 Cortlandt Rtrest, Rorongh of Manhatten New York City, N. ¥.

Na owlo leto velja Mat sa Ameriko 'z. celo leto za mesto New York $5.00

in Canado..... vesssssscsessse 350 Za pol leta za mesto New York.. 800
Za pol I8 cuvivasnsssscsssesss - 200 Za Zetrt leta za mesto New York 150
Zo Fotet I0€R .cvereosonnse veses LOO Za inosemstvo za celo leto ...... 680

GLAS NARODA" izhaja veak dan lzvzem&l nedelj In praznikov.

"G LAS NAROD A"
(“Volee of the People™)
Issued every day except Sundays and Holidays
Subscription yearly $380
Advertisement on agreement.

Doplisi brez podpisa in osebnost]l se pe priobfujejo.
Denar naj se blagovoll pofiljati po — Money Order.
P sprememb! kraja narofnikov prosimo, da se nam todi prejinje bva'lite
naznani, da hitreje najdemo naslovnika.

Doplsowr ln pofiljatvam naredite ta naslov:
“GCLAS NARODA"

B Cortlandt St

New York City

Telefon : 2876 Cortlandt.
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Ali smo Slovenci tujci -~
sovrazniki?

000
dation fMled with the post master at New York. N, Y. on Dec. 10,
1517 as required by the Act of October 6, 1017.

Justieni department Zdruzenih drzav je takoj po ob-
Javi vojnega stanja med Zdruzenimi drzavami ter Avstro-
Ogrsko objavil, da bo v svpjemn postopanju proti tujeems-
covraznikom delal razliko med Nemei in Ogri te drzave ter
ined slovanskimi narodi, to je Cehi, Poljaki in Jugoslo-
VI,

L

-

Polozaj v

-
T i
v

N

Ru:

DDA 10.

Poroéilo grofa

Ilije Tolstoja.

000

1917. as required by the

Lakota je glavna sila, ki dela
nadaljevanje vojne Rusiji tezko,
¢e ne nemogoce.

V pri¢etku in da se izognem vsa-
kemu penavijanju v bodoéih élan-
kih, prosim svoje &itatelje za raz-
umevanje, da nikdar, kadar govo-
rim o miru za Rusijo, ne priznam
moZnosti separatnega mirn od
strani Rusije. Govorim o miru kot
o splo8ni odredbi ali o miru za Ru-
sijo v soglasju z njenimi zavez-
niki.

Polozaj v Rusiji je naravnost
tragiten. Zima se bliZa obenem s
pretnjo stradanja za Stevilne mili-
jone 1judi. Nevarnost ne leZi tako
v pomanjkanju Zivil v deZeli kot
v nezmoznosti, da se razdeli obsto-
jece zaloge Zivil in to radi splos-
nega prekinjenja Zelezniskih ko-
munikaeij,

Bodoéa lakota pa je mogoéen ar
gument eelo v mislih najbolj kon-
servativnih  elementov v Rusiji
proti nadaljevanju sovraznosti,

V pritetku vojne je bila Rusija
nepripravijena, Prifela je s so-
vraznostmi dva dni po objavi voj-
nega stanja. ZdruZene driave, k
s0 sedaj vajale svoje vojne pri-
prave vy velikanskem obsegu te:
kom osem mesecev, imajo sedaj
lahko idejo pomena resnosti v ri-
ski situaeiji, ko je slednja drzava
.stopila v vojno, ne da bi se teden
dni pripravljala nanjo.

Obsodba generala Suhomlinova.

Ko je predsedunik Wilson v svoji znameniti poslaniei
ua kongres priporoé¢il vojno napoved Avstroogrski, se je
caenkrat izbistrila situacija. Odpravljene so bile z eno
pesedo vse muéne neprilike, ki so vladale pred to izjavo.

Avstrija je kot verna sluZabnica in suinja Nemc¢ije
storila vse, kar je Neméija zahtevala od nje.

Zrtvovala ji je na miljone moZz, Zrtvovala vse boga-
stvo in eelo svojo bodoénost, pa samo zato, da pripomore
viljem Vsenemeev do zmage.

V' senemski sen, katerega so zasanjali leta 1870 po us-
pesnt vojni proti koruptnemu francoskemu cesarstvu Na-
nlocona 111, je zmesal nemskim glavarjem glave ter jib
napolnil z blazno idejo, da je Nemee nekaj veé kot vsak
drngi flovek na svetu.

Amerikanec tega ne more razumeti, a to razumemo
lahko mi, ki smo bili v neposrednem stiku z skrajnim3
predstavitelji nemske misli, nemske brutalnosti in brez-
ohzirnosti.

Vse, kar je prestal nas narod od nemskega, ne le te-
|
nyih let, ko se je Kljub vsem zaprekam vedno bolj dvigal
ter se spravijal iz lastne moéi na staliSée najbolj izobra-
zenih evropskih narodov, o tem bo pisala &ele poznejsa
zuodovina,

Naravna posledica vsega, kar je moral prestati slo-
venski narod od strani tujca zatiralca, je neizmeren srd
proti vsemu, kar je nemskega ali kar zveni nems&ko in naj
prihaja to z Dunaja ali iz Berlina.

"

Med stevilnimi sovrazniki, katere je imel slovenski|in tako divie, da v Stevilnih sluda-

narod, je bil nemski najhuj#i.

Ni bil Turek, ni bil Ttaljan, ki je vstavljal napredo-
vanje slovenskega naroda, a bila sta nemsSka komanda in
nemski duh, ki sta se vedno bogatila z delom drugih naro

dov.

Ker smo od vsega pricetka in po svojem iskrenem'
prepricanju naravni sovrainiki Neméije in njenih ciljev
ter avstrijske viade, ki je bila izza leta 1866, dasiravno
nevoljna, glavna opora pangermanske misli, je tudi ja-
sno, da smo z vso duso na strani onih, ki hoéejo Neméijif
pokazati, da ni edina na svetu in da ni Se izumrla zavest
pottenosti ter vere v pravila élovecanstva in mednarod-
nega prava.

Vae, kar je pretrpel nas narod od nemsSke in avstrij-
ske viade, ni splofno znana stvar, posebno pa ne ameri-
~kemu obéinstva.

Viled tega slednje tudi ne razume vse globokosti sr-
da in osvetezeljnosti napram temu plemenu in vseh gor-
kih simpatij nasega naroda glede ciljev in namenov zaves-
nikov v sedanji vojni.

Sedaj je prifel koncéni obraéun in pri tem obracunu
bo treba razjasniti polozaj ter izbiti Nemeem iz glave njih
prederno misel, da se polaste viade sveta.

Kot je izjavil predsednik Wilson v svoji zadnji po-
slaniel na kongres, ne bo Amerika odnehala, dokler ne
atre vaeh nastlstev in ne pripomore demokratiénemn na-
éelu do popolne zmage.

Slovenski narod v Ameriki je postal z vojno napo-
veljo Avstriji tujec-sovrainik kolikor niso posamezni 8lo-
venoi drigvljani.

Vse to pa je vzeti le teoretiéno. kajti kot Zze omenje-
no v pricetku #Hlanka. je odlodil justicni department, da
bo vpolteval ¢ustvovanja in naziranja avstrijskih Slo-
vanov,

To vpostevanje pa se ti¢e izkljucno le onih, ki so de-

v srcu in
onih, ki Se sedaj iz bedastih

m =totin let krvave zgodovine, temved tudi tekom zad |

'ki je bil vojni minister v ¢asu iz-
‘bruha sovraznosti, predstavlja tra-
giéno sliko razmer v Rusiji v tem
odlodilnem trenutku., Pokazala jJe,
da se je avtokracija bolj brigala
za pripravljenost sovrainikov Ru-
sije kot pa za pripravljenost Ru-
sije same,

Ce’a Rusija ve sedaj, da se je v
stevilnih prvotnih napadih i bit-
kah izvojevalo zmago z vdjaki, ki
so bili oborozeni le z lopatami in
palicami. Jaz sam sem sliSal iz ust
vojakov presenetljiva porocila gle-
de pomanjkaija orozja, pomanj-
kanja hrane ter dobav vsake vr-
ste.

Kljub temu pa je ta neoboroze.
na armada vy prvi fazi vojne pre-
plavila iZtoéno Prusijo in Galieijo,
in pozneje je general Brusilov z
armado, kateri je manjkalo mu
nieije, topov in hrane, zajel 500 ti-
soé Avstrijeey v dvemeseéni kam-
panji, sliéni poletni vihri.

Rekord Brusilove ofenzive ne
najde nobene primere v katerem-
koli gibanju na katercmkoli delu
vojnega pozoriséa.

Silo te ofenzive .mji je popisal
moj lastni brat, grof Mihael Tol-
stoj, ki je bil Castnik v Brusilevi
armadi. Brat mi je povedal, da je
bilo prodiranje Rusov tako hitro

jih sovraznik niti ni éakal pribli-
zanja ruskih armad, temveé se Ze
prej umaknil.

Rusije se vsled tega ne sme dol-
| Ziti, da varcuje Zivljenja za zavez-

nisko stvar. Zelo vrjetno pa je, da
je bil udaree ruske armade v pri-
éetku vojne vzrok, da Se danes
/Neméija nima Pariza ter poloviece
| Francije,
! Ovira popolnega uspeha Rusije
v onem ¢asu je bilo pomanjkanje
tehniénega razvoja. To je vojna
strojev v veliko veéjem obsegu
kot v katerikoli prejéni vojni. Ru-
sija ni bila nikdar industrijska de-
zela. To dejstvo pa je v veliki me-
ri pripisovati avtokraeiji, ki ni ho-
tela pospesevati inieijative,

V Casu grajenja preko-sibirske
zeleznice so naprimer importirali
vse tracnice iz ZdruZenih drZav
ter drugih deZel, dasiraviio bi jih
Rusija lahko sama proizvedla. Bi-
lo pa je nekoliko cenejSe v onem
casu kupiti tracénice v inozemstvu
kot pa jih izdelovati doma. Krat-
kovidna politika ali pa nepodte-
nost birokracije je oropala Rusijo
blagoslova ustanovitve industrije
v namenu, da se pokrije obstoje
¢e potrebe, in razventega bi
prednost ta, da bi ostal denar v
_Bnciji. mesto da so ga poslali v
inozemstvo.

True translation filed with the post master at New York, N.

Y. on Dec. 10,
Act of October 6, 1917.

katerimi bi mogla odpomoéi ob-
stoje¢i potrebi.

Pri svojem zadnjem obisku v
Rausiji esm se sestalz John F. Ste-
vens-om, ameriskim inZenirjem, ki
je stal na ¢elu ZelezniSke komisi-
je na Ruskem. On pozna boljse kot
jaz matanéne _ razmere ruskega
transportacijskega sistema, in nje-
gova razkritja v ameriskem c¢aso
pisju so nudila verno sliko razor-
ganizacije ruskih Zivljenjskih zil.

Treba je vedno obdrZati v mi-
slih, da je Rusija dezela velikan-
skih razdalj in da je omreZje Ze-
lezniee eelo v najboljSem sluéaju
dale¢ od tega, da bi bilo popolno.

Pomanjkanje transportacije Ju
‘nepremagljiva ovira. Ruske fron-
te na zzpadu in v Mali Aziji so na
tisoée milj dolge in na tisoée milj
oddaljene od sredisde dezele in do-
bavnih postojank.

Na vseh frontah potrebujemo
nujno kruha ter tudi artilerijske
in druge munieije.

V pricetku vojue, ko sem se na-
hajal v Karpatih kot delavee pri
Rdeéem krizu, sem bil pri¢a Ste-
vilnim sluéajem, ko smo stali pred
odloéitvijo, ¢e hofemo prevazati
hrano ali municijo. Nismo pa mo-
gli prevesti obeh stvari. Nekoé
smo bili veé dni brez vsakega kru-
ha. V gotoyvih slu¢ajih sem videl
vojake, ki so delili svojo zadnjo
skorjo s svojimi konji, da resijo
uboge zivali hude muke -strada-
nja.

To je bil poloZaj v onem &asu.
Sedaj pa je postal ta poloZaj kro
ni¢en ali trajen. Te razmere pa so
se razsirile z bojnih front v notra-
njost dezele.

V velikih mestih kot Moskva in
Petrograd ter po celi severni Ru
siji, v veéjem deln zapada, — to-
rej v ozemlju, kjer ni celo v nor-
malnih razmerah produkeija pSe-
nice odgovarjala zahtevam, — se
je pojavilo sedaj strasilo lakote.

Veliko st in razseznost problema
je razvidna iz dejstva, da rusko
Ccasopisje pogosto objavlju poroéi-
lo, da nimata Moskva in Petrograd
v nobenem ¢asu hrane, ki bi zado-
stovala za veé kot en teden.

Tak je noloZaj v glavnih mestih
V gotovih okrajih deZele pa je po-
loZzaj Se veliko slabsi. V Stevilnih
krajih j¢ majhna zaloga krompir-
ja edino, kar je ostalo glede zivil.

Vzrok pa pripisujejo za take raz
merve, — kar Jj¢ popolnoma lahko
prifakovati, —-kmetje v prizade-
tih krajih Rusije vojni. To razp>
loZzenj» pa wvreviedvoje predvicm
med materami in vdovami.

Lalkota je vse nadkriljujoé fak-
tor v ¢lovesket Zivljenju. Delo-
val sém s svojim ofetom, grofom
Levom Tolstojem, tekom treh la-
kot. Videl sexn obupni polozaj na-
roda, ko ni imel v svojem kraju
nobene hrane in nikakih sredstev,
da jo dobi od zunaj.

Ruski kmet je potrpezljiv. On
ni nikdar zivel v izobilju. Kadar
govorim ¢ lakot! v Rusiji, ne mi-
slim pi&losti zalog, temved popol-
no pomajkanje vseh Zivil,

Vsled tega se prav nié si éuditi,
da je najti vspriéo tega bica v Ru
siji ljudi, ki govore o miru.

Poslali so svoje sinove, moze in
celo ofete v zakope. Stevilni teh
moZ se¢ niso nikdar vrnili. Drugi
zopet 8o se vrnili pohabljeni. Na-
rod vili sedaj, ko je Zrtvoval mi-
lijene moz ze celo stvar, svoje otro-
ke in samega sebe v tesnem objemu
lakote, do¢im se pribliZuje stroza
ruska zima.

Mase ruskega naroda ne vedg)
nidesar o politiki. Njih se ne mo-
re delati cdgovornim za njih re-
vednast, kajti skrbno se jih je va-
rovalo pred sakim poznavanjem
politike in ArZavnifke umetnosti
Ljudske mase tudi nimajo pojma
o rezzliki med separatnim wmirom
ter  sploSnim mirom. Vsa svoja ir-
pljenja pripisuiejo vojni in njih
fdina Zelja je mir.
¥ veliki razseinosti Rusije je
naravnost nepojmljiva mnoZina tr-

plienj za nestevilne miljone 1judi.

Primera preko-sibirske Zeleznice
je tipiéna za politiko prejine n-l
ske avtokracije. Rusija ima suro-'
vin za nedolofeni razvoj industrij-
ske sile. Te sile niso nstvarili, kaj-
ti avtokracija ni smairala za pri-

L

i imam vzroka za domnava-

nje, da so ta trpljenja bolj in‘en-

zivna kot ona Belgijeev, Srhov uli
kateregakoli drugega naroda v ka-
teremkoli czemlju, zasedenem od
sovraznika. Rucki narod pa trpi z

molkom. Neveden je ter skoro ne

more dati izraza svejemu trplje-

naj razumeva ruski narod, mesto
g '

kural in dolzil.
et e | e

—_—

New Duluth, Mion.
Le malokdaj se najde kak do-
Pis ¥z naSe naselbme, zato pa ho-
Ccam danes jaz nekaj mapisati.

Kar se tite dela, moram pove-
dati, da je dovolj delaveev in je
delo tezko dobiti. Zunaj bo dele
zaradi zime prenchalo. SDojimo se
zime, ker je dolga, toda pride =zo-
pet pomlad, solnee vse careje in
zopet bo vse prebujeno k Zivlje-
nju. Zelim, da bi tudi v vojni pri-
dla pomlad, da bi namre¢ prene-
halo klanje, da bi bil kajzerizem
strt, kajti vsega tega je svet ze
sit.

Prisel sem s farme v to mesto,
toda mi ni ni¢ kaj po volji, ker
nisem mogel dobiti primernega
dela, ker misem prinesel s seboj
drzavljanskega papirja. Zdaj mo-
raun Se pocakati, da ga dobim s
farme; pa vseeno se ne hom silil,
ker mi obetajo samo kramp in lo-
pato ter pravijo, da je farmer
vsemu navajen.

Tukajinje druzbe strogo popi-
%ejo vsakega in Se tri prste odtis-
nejo. Okoli tovarne je mmogo
strazmikov in visoka ograja.

Ker Ze dolgo nisem bil med Slo-
venci, se mi véasih zelo dopade,
ko nasi fantje zapojo kako slo-
vensko pesem. Dopadejo se mi tu-
di zaradi tega, ker se mcd sebo;
tako lepo razumejo.

Dokler sem bil na farmi, pisem
imel Gasa, da bi bil prebiral ¢aso-
pise; ko sem pa prigel v New Du-
mith med Slovence, pa immn pol-
no mizo ‘‘Glas Narcoda’ in Se ne-
ka) drugih listov, tako da ne vem,
katerega bi najprej vzel v roke.
Se najbolj se mi dopade *‘Glas
Naroda'’, ker ima vsak dan kak
dopis slovenskega vojaka, Upan,
da se bodo Se nadalje oglasali v
listu.

Kar se tite farmerskih razmer,
30 dobre, ker je bilo letos vsega
obilo. Raje bi bil Se sedaj na far-
wmi, kjer je élovek bolj prost in ni
mu treba biti nikdar v strahu. Za-
radi velike draginje pa nova far-
ma potrebuje mnogo denarja,
predno je urejena.

Svetoval bi sem Slovencem, da
bi kupovali farme, da bi imeh
svoj lastni dom. Kadar bom en-
krat izplacal svojo farmo, ne bom
sel nikdar veé z nje.

H koneu tega dopisa voséim ve-
sele boziéne praznike vsem maroc-
anikom ‘‘Glas Naroda™, posebne
pa duluthskim Slovencem.
Frank Hoéevar.

Lalostni prizori v Halifaxu,

Zaviral, katerega so masSli mr-
tveza v vozn nekega tovornega
vlaka, je Se drzal v roki goreéo
cigareto, v drugi pa wvzgalico, ki
je dogorela do prstov.

Ko se je zrn&ila 3ola v Rich-
mondu, je bilo zajetih 200 otrok,
aterimn jJe bila vsaka reSitev ne-
mogota. V blizini pa je neka Zena
klicala pcmoé za svojega moza ir
svoje stiri otroke, ki so se naha-
jali pod razvalinami.

‘“Bil sem v zakopih na Franeo-
skem. Sel sem po bojiséu. Videl
sem kupe mrtvih vojakov, ki so
lezali po polju. Prijatelji in tova-
riSi so bili ubiti poleg mene, toda
prizori v Halifaxu so tisoékrat
zalostmejSi in strasnejSi’’, je re-
kel mornar Thomas Tramor, ki
je pobegnil v St. John.

Pri tej katastrofi je bila ubita
ali pa ranjena ena Sestnajstina
vsega prebivalstva.

Do sobote zjutraj je bila v me-
stu samo ena brzojavna Ziea, po
kateri se je moglo obéevati z zu-
nanjim svetom.

Neko J6letno deklico je veglo
skozi streho neke hise, valila se
je po strehi ter padla na eesto.
toda dobila je le majhne po-
skodbe.

Vet sto otrok je zakopanih' pod
razvalimami; %olikor jih mi unidil
poZar, so umrli vsled mraza in la-
kote. ’

klici neke deklice. Ko so jo Ze to-

<e potegniti na prosto, je umrla.
Mnoge Zene, katere so
ljali v St. John, so tako prepla-
fene, 'da’ ne morejo povedati niti
svojega imena.

prelomi 3 Nemj
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Oddelek vojakov je z velikim hm 0. In ekolica: Louls Balan
naporom odkopaval razvaline,|in J. Eumse.
katerimi ae 1. | Niles, 0.: Frank Kogoviek |
pod %o se slifahi obupnil oo oy ©.t Anton Kibets
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Burdine, Pa. Im okelles: Job
Demiiar.
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tUstanavljena leta “898 —

Podpredsednik : LOUIS BALAN
Ohio.
Tajnik: JOSEPA PISHLER. E!

Colo

JOHN GOUZE, Ely, Minn.
[VAN VAROGA, 5126 Natrona

LEONARD SLABODNIK, Ely,

PRAVNI

Colo.

pofiljatve, naj se podljejo na gla

oxirale.
Drustveno glasilo: ‘G

Glavni urad v ELY, MINNJ

GLAVNI URADNIRI:
Predsednik: MIHAEL ROVANSEK, Bx 251. Conemangh. Ps

v, Minn.
Blagajnik GEO. L. EROZICH, Ely, Minn.
Blagajnin Neizplafanih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salida

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio St.. N. E. Pittsburgh, Pa.

NADZORNIKI:
ANTHONY MOTZ, 9641 Ave. *“M”’ 8o. Chieago, HL

POROTNIKI:
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash.

JOHN RUPNIK, S. R. Box 24, Export, Pa.

JOSEPI PLAUTZ. Jr., 432 — Tth St., Calumet, Mich.
JOTIN MOVERN.624 — 2nd Ave., W. Duluth, Minn.
MATT. POGORELC. 7 W. Madison St., Room 605, Chicago, I"'L

ZDRUZEVALNI ODBOR:
RUDOLI". PERDAN. 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio.
fRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver,

FRANK KOCHEVAR, Box 386,
Vel dopisi, tikajo?i se uradnih eadev. kakor tudi denaras

«©ibe pa na predrednika porvtnega odbora.
Na agebne ali neuradns piams od strani &lanov se ne bods

lnkorporirana leta 1900.

T, Box 106 Pearl Ave., Lorain

Alley, Pittsburgh, Pa.

Minn., Box 480.

ODBOR:

Gilbert, Minn.

vnega tajnika Jednote, vee pri-

LAS NARODA".

NAS] ZASTOPNLE., |
|
katerl 80 pooblaien! pobirxtl nmzod |
atno za dnevnik “Glas Naroda”. Narod |
nina za “Glas Naroda” Je: za celo fet |
$3.50, za pol leta $2.00 In zu Cetrt let.
pa $1.00. Veak zastopnik izda potrdilc
za svoto, katero je prejel iu {ih roja
Kum priporocamo.

San Fraocisce, Cal.: Jakon LovEn |

Deaver, Colo.: Louls Andol¥k In!
Frank Skrabec

Leadville, Colo.: John Holevar.

Puedble, Colo.: Perer uvunug, Joha
Germ, Frank Janesh In A Kochevar

Salida, Cole. Ia ckoliea: Lou

Colo.: Math ZXernely.
Ciinton, Ind.: Lambert Bolskar,
Indianapolis, Ind.: Alols Endmaa
Aureora; IIL.: Jernej B. Verbid.
Chieago, .. Joa Bo.Oe, Jos. Bilws

in Frank Jurjovec.

Joliet, lll.: Frank Bambich, Frand

Laurich in John Zaletel
La Salle, {lL: Madija Komp.
Livingston, IIL: Mih. Cirar.
Masecoutah, IlL.: Fr. Augustin
Nokomis, Il Im ekolica:

[

Math

a.: M Klartch
Ambridge, Pa.: Frank Jakie
Besemer. Pa.: Louls Hribar.

Ps s okolies: Anto

bt Pa.: John Koklich.
Pa.: Ivan Pajk Vv

ureensburg, Pa. In okolics:

Brawy
Novak
Hostetter, Pa. I eokeUen: Franj
Jurdan

Imperial, Pa.: Val. Peteruel. Box 172,

Johmstowa, Pa.: Frank Gabrenis i9
sohn Polane.,

Luzerne, Pa. in okoliea:
Osolnlk.

Maaor, Pa. In okoliea: Xr. Demiur,

Moen Run, Us.: Frank Madek iu 93
Yudmiliek.

Pittsbargh, Pa. In okoliem: «. &
Jakobich, Z. Jakshe, Klarich Mar., L
Magister,

Reading, 'a. In okoliea: ir. Spenar.

South Bethieher., Penna.: Jerny)
Kopriviek.

Sieelivn, Pa,: Anton Hren

Turtle Creek, Pa. in okolies:
<¢hifrer,

West Newton, Pa.: Josip Jovan
Willocl:, Pa.: J. Peternel.
Murray, Utah in okolica: J Ka«ta'se,

snlos

Frand

Black Mamond, Wash.: @,
Porenta.

Davis, W. Va. in oholles: Jo§3
rogich in John TavZel).

Thomas, W. Va. Im okollem: 2,
Rorenchan.

Milwaukee, Wis.: Andrew Fon 18
Josip Tramik,

Sheboygan, Wis.: Anton @e, Johd
Stampfet 1n H Svetlin,

West Allis, Wis.: Anton Demfar 3
Frank Skok.

ock Springs, Wyo.: Frank Fortums.
A Justin. o Valentin Marcina

Rad bi nael svojega brata JA-
NEZA FAJDIGA, doma iz Za-
loga pri Postojni. V Ameriki so
ashaja ze kakih 15 let. Juz se
nahajam v francoskem’ ujetm-
Stvi. Naj se mi oglasi
slov: Alois Fajdiga. Depot des
Prisonniers de Guerre, No
6302, 8. Comp., de Caen (Cal-
vados) Farmeant. France.

(8-11—12)

Prof. dr. Mullin

Zdravnik-specjalist
za Slovence.

411 -4th Avenue,
nasproti poite

P ttsburgh, Pa.

na na-
]

ELEKTRIENA PREISKAVA Z X.ZARK!

Star in izkuSen zdravnik 2z 38-letno
prakso. Zdravi naglo in vee bolezni. Po-
sebno Izkudnjo Imam v zdravijenju taj-
nih molkih bolezni. Ozdravim vsako bo-
lezen, katere se lotim sdravitl, Najboljia
zdravila iz Evrope, Amerike in ostailh
delov sveta. Nizke cene In nasvet! zaston).
_preiskava in popolnoma zajam-
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the, Padova, Trevise, Vin- letja se je skrbno prevedlo iz Spi-
‘ s0 videti danes

Hubetgo, San Daniele in, bene-
#kih gorskih mest Gemona in
Venzone, Veliko stvari je odslo
se v pretekli spomladi in ostanek
Je odsel tekom umikanja, Umet-
niske predmete iz Karnijskih Alp
s¢ jo zbralo v Tolmezzo ter wvse
resilo. Isto se tudi lahko rede gle-
de Conegliana.

Iz Valdobbiadene se je odstra-
nilo mestae arhive, ki so praktié-
no popolni zg dobo 1000 let, ter
slike Vittoria Veneto. Tudi T're-
viso, ono prijazno mestece, ki je
bilo videti skoro v krempljih so-
vramika, se¢ je iznebil svojih u-
metniSkih zakladov., Belluno in
Feltre, sedanja srediséa nemskih
taborov, se je tudi izpraznilo vseh
woetniskih predmecov. Qdstrani-
lo se je tudi devetnajst velikih
preprog iz cerkve v Treviso.

Ti okraji so tako bogati na u-
danetninah, da je bilo nemogoée
resith vse.  Slavig Villa Barbaro
v Masero, koje stene so bogatej-
se kot jeruzalemski tempelj vsled
ireskov  Pavla Veronese, stoji
skoro naepokvarjena v strelni raz-
dalji sovraznikovili topov.

Zuklade krog Vicenze se je
Zbralo wekom avstrijske ofenzive
v preteklem leta ter so odsli se-
daj sti proti jugu v petih Zelez-
nskah vozovih, Isto se je storilo
v Veroni. Trije tovorni vozovi so
vzeli umetniska deln iz Bassano
okiaja na varno. Sike Girogiow-
Ju pa so iz Casteifranco 2
pred dvemi leti

Clsee
Lahko bi se reklo, da je bila

a2 Italijya, severno od Mineio 1a
reke Pada, 2z8iScens umetnskih
del, katera se Je poslalo proti ju-
gn radi vedje varmosti. Hisa pes-
nika Petrarke v Argua Petrarea
¢ prazna.

Veliko je dala 1z sebe tudi Pa-

sith

eno najbogateysih taljan-
iest Velika h:llhgu Je lc':-‘!
slavni konjeniski kip
iz brong, delo Douatellija, nazva-
“Condotuere Gattamelata’
Kljubstemn pa se je delo izvrslo.
le siiéni “*Calleoni” v Benet.
delo Verroechia, se je pusti-
lo na na zZrecno
prosnjo zupana, ki je nudil _am-
stvo za varnost Kipa. Kaj bi mo-
el storiti. da resi kip, éc bi pni-
sol sovramik, je zagonetia.

Premesict
no

Kip
Kah

mivsla, m sicer

Muiej in knjiinico v Benetkah
se je zpraznile. Odstranilo se je
vk deda Donatellija v cerkvi San
Antonin. Vzelo se je tudi reliefe
mad oltarjem in eerkey
fzmleda kot dx )e bila oropana.

iz brooa

Iz katedrale v Padovi se je vze-
Scehisvonija obenem z
wigatimi eerkvenimi zu-
Slavno **Polaganje v grob”’

diugimi
kladi
oud Mantagoa v Skofigski paladi se

tadi spravile na varne.

,grobidée. Umetnitke galerije, kot

* 0 pocivali dve leti,

nifkih del, da izgleda vedno na-
raséajote zapus*enje mesta kot
one v Padovi, so morale dati vse

od sebe. Stike so spravili na var-
no na velikilh plaveh. Secuola di

San Roceo, akademija mn Museo
Civico so popolnoma prazmi. Za-
kiadi iz katedrale sv. Marka se
nabajajo sedaj v Rimu obenewm s
kostni sv. Antona Padovanskega,

postolovy v veinem mestu,

Stavine konje iz brona iz cerkve
sv. Marka, ki predstavijajo ne-'
prekosijivo delo @iskih  wwmetni-
kov, se je prvotno spravilo v Rim,
da krase slavolok cesarja Nerons:
in pozneje Trajama. Nato je po-l
slal te konje Konstantin v eesar-
ski hipodrom v Bizaneiju (Cari-
gradu). Odtam jih je pripeljal s
schoj kot plen Enrico Dandolo,
beneski vojskovodja. in se pezne-
je je te konje odpeljal Napoleon
v Pariz. Avstrijei pa so konje pri-
peljali naza) v Benetke leta 1815,
Konje so sedaj izkopali iz ujih
skrivaliséa pod velikanskimi
stopnicami v Dozevi palaéi. kjer
jth nalozili
na plave ter poslali po reki Padu
in od tam v Rim, po preteku sko-
ro 1600 let.

Nyh znnanje obrise je bilo lah-
ko videti skozi omote. Prebivalei
Benetk so bili nad vse Zalostai
vsprivo njih odhoda, kajti ti ko-
uji so bolj kot katera druga stvar
oznadevali Benetke

Ostali svet pa je lahko Lvale-
zem. da se nahajajo zven nevar-
nosti

Istrsko vino,

Pred krutkim se Je vrsila seja
viuske poslovalnice za Isiro, v ka-

s31 pridelek vina in so se dologile
cene vinu, Deloéilo se je: 25000
hektolitrov vina za rodbine pride-
lovalcev za njihoveo rabo in pora-
bo, 16000 kl. za Pule, 40,000 h!
povelimidtva v Bujah. 10.000 hi z.
mesto Test, 29000 hi z= pv!‘ahu
iIstrskega prebivalstva,

Istra je torej pridelala 120,000
hektolitrov vina, dolofila se je
nainiZja eena 40 K za stopinjo al-
kohola in hektoliter. Ce bi istrsko
viro imelo povpreéno 9 stopinj al-
kohola, bi s¢ torej prodajalo po
360 K hektoliter in bi bila tore;
letos Istra pridelala ving za 43 mi-
lijonov in 200 tiso: kron; ée se pa
vzame povpreéna vsebina alkohola
sama 8 stopinj, pa bi znasala vred-
nost vina 35,400,000 kron. Pred
stirimi leti bi bila dobila Istra za
ravno tako mnozino vina kvedjemuy
samo 5 milijonov in 760 tisoé kron -

m:ijonov ves,

B ———————
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Rojaki narofajie se na “Glas Naro

ia”, najveiji slovenski dnevnik v Zdro-

tenih ariavah

Benetke so tako oropane umet-

I Goodrich izdeluje skornje na ta nadin.

samega kosa gumijs -
kaj to pomeni, Mr.

=

AKRON,

i} R s Sty

Made aaly by
b/> THE B.F. GOODRICH conpAny &
<3 Astomobile

Podplati prekose g #eblji nabite usnjate podplate — faktiéno
trpe dalje kot Zelezo. Vsak “‘Hi-press’’ dkoruj ali develj je iz enega
- in je vlit po meri vaie noge. Torej pomislite,
Mujuar! Nobenih robov in razpok ter ne puica.
"{l'_pﬂ---" Je edino obuvalo, ki ustraja pri vasem delu. Zahtevajte pri
vasem trgoven fkoride In &evife 'z racde €rto ekrog vrha”,

et - R P

<
T RAST TR T

, ki so bila sploh kdaj

narejena za vas, Mr. Majnar!

"lpx--«"——ongmalux beM gumijevi skornji in cevlji — pred-
nejved)i napredek, ki ga je svet sploh videl v metodi izde-
lovanjas gumijevih obuval. Po nadinu ¢udovitega novega procesa

iFieh uuto gumijevih koles — nsjpripravneifi in najustrajnejsi
gumi}, ki je sploh poznan — je stoplien v en kos za skornje ali devlje
drutha, ki vas zaklade z vsem, kasr jo najboljsega iz gul
mija, skore pol stoletju — je iznadla to velikansko izbol janje. Edino

2 e i e e o X e
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y with the
‘Tound

the Iu;')

{rom na nevtralne narode. Newnéi-

|vila nemika vlada. S tem bi se po-
(siljalo denar izven dezele in to bi
lbilo gotovo proti interesom deze-
llv. Neméija ni nikdar vzela vpo-
istev Zelja posameznika.

ivedla viada toliko plataa in vol-

teri s« je porazdelil letoSnji istr-|

letos torej skoraj 3%, oziroma 33!

§
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True translation filed with the post master at New

17,

nost nevrjetni
skusa nemika vlada odpomoéi gia-!
viim potrebam, ki so se pojavile

. ol : : v éasu vojue. Potujocega glumala nji se raztrga. Sukno pa je spre-
ki e mabajajo sedaj v eerkvi A-| o gorimli na podlagi obdolibe, jeno iz niti. Mi izdelujemo zelo iz-
|da trosi kruh, ker je z njim pital vrsine vrvi iz papirja in tudi su-

svojega medveds, s katerim je vpri
zarjal igre. r

— Medved mora jesti, — je re-
kel glumaé izzivalno sodniku, —
On je moj edini vir zasluzka.

Sadnik je smatral odgovor za
povoljen, a odredil drugi proces
ter obsodil glumaéa na denarno
kazen par ducatov mark.

— Obnasati bi se morali soglas-
no s postavo ter si nabaviti za me-
dveda krusno karto, — je rekel.

Moderni ¢&lovek pa potrebuje
prav tako obleke kot potrebuje
hrane. Nemgka vlada je vzela Ze
zgodaj v pretres dejstvo, da bo
kmaluy nemogoée obnoviti dobavo
oblek ter surovin za obleke in to
radi blokade ter omejitev z ozi-

ja ne proizvaja nikakega bom-
baza ter ne dovolj platna in volune,
da bi vsaj deloma pokrila svoje
najbolj zmerne letne potrebe. Ce-
lo fe je bilo mogoée za posamez
nika kupiti obleko izven nemske
meje, bi tako nakupovanje usta-

Da se odpomore sitnaciji. je u-

ine kot je mogla. Te surovine so
|nate izdelali v Neméiji v sakno.
Uvedla je tadi bombai kar za je
|mogla dobiti, da ga uporabi pri
izdelovanju  eksplozivnih snovi. |
Niuto je pridela peéati se z nado
mestili. Nemski uspeh, da so na-
pravili 7000 razli¢nik in uporab.
nih stvari iz izloéfkov premoga. je
skoro zmesal nemsko glavo. Poja-,
vila se je teorija, da je mogoée |
najti nadomestilo za vsako stvar.
Umnetne masti, mleka, surova ma-
sla, ¢cokolade, kave in sliéno so
skoro uniéile nemske Zelodee
predno sp prisli v Nemiiii do pre-
pri¢anja, da se pravih Zivil ne mo- |
re¢ napraviti na ta naéin.

— Napravili bomo obleko iz pa-
pirja, — so rekli znanstveniki.

Teoreticno razlaganje ie hilo
prepricevaluo, éeprav ni élovek’
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Na razpolago je popolnoma res- nikdar slifal o papirnatih oblekah
niéna povest, ki osvetljuje narav Russell Sage-a, Stvar se je izvr-
pa¢in, s katerim Sila pajbri na ta naéin:

papirnato sukno iz papirnatih ui-

zall sovraznim nasi kulturi in na-

ovéjerejee v Argentini, ki nam bo-

Jo v Chile? Tarej.

mesanica ali kak drugi uzoree, ka-

{izzledalo, a ni bilo praktiéne upo-'

i |
. A ) ) ey D Dy Y =GP D N - A A ~ - e

York, N. Y. on Dec 10,

— Obleke ni mogoée napraviti
iz navadnega papirja, kajti sled-

kanee iz papirja. Predimo torej

il. S tem bomo wuniéili bombaine
sadilee v Ameriki, ki so se izka-
pravili bome¢  svojim prijateljem
do prodajali svojo volno za naso

lastno céno. Ali ne bodo umetni
nitrati, uniéili nitratne industri-

Ni pa viaeii, da bi se 1zkazala
obleka iz papirja kot uspeh. Suk-
no iz papirja je izgledalo dobro.
Izgledalo je kot dobra skotska

ierega so hoteli oponasati. Ofici-
jelno poroéilo se je glasilo, da je
sukno iz papirja dobro, da se do-
bro nosi, da je trpeZno in v vsakem
oziru zaZeljivo, a vendmr je vide-
ti, da niso postale obleke iz pa-
pirja nikdar priljubljene v Nem-
¢iji. Prisel bo morda éas, ko bo
clovek zbral svojo dnevno zalogc
tstov ter el z njo v mlin, kjer se
jo bo spredlo v lepo obleko. Vse
pa kaZe, da ta nacin Se ne bo kma-
in prisel. Morda se je izkazalo suk-
1o iz papirja kot preveé sprejem-
lJivo za oster nemiki veter ali pa
se je pojavila kaka druga tei-
kola,

Doiim pa je slisati veliko go-
vorenja o oblekah iz papirja, za
trinjejo judje, ki so ravnokar za
pustii  Neméijo po Deprestanem
bivanju v tej deZeli v casy vojne
da niso nikdar videli teh oblek v
rabi

Na slicen naéin so skusali na
praviii sukno iz zdrobijenega le-
sa, & vse kaZe, da je to sukno za-
dela ista usoda kot ono iz pa
pirja,

Teoretiéno je bilo to sukno mo-
zno, a praktiéno se ni obneslo.

Sukno, napravljeno iz odpadkoy
volne, so pokrili z materjalom, na-
pravlijenim iz zdrobljenega lesa
vsled éesar je sukno precej lepo

rabno za obleko, Vsled tega je bi-
lo potrebno storiti nekaj druge-
i T

Vlada je redils problem s tem
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SLOVENSKO-AMERIKANSKI |

za leto

Razen koledarskega dela ima #e slede¢o vsebino:

Koledar krasi nad trideset slik, ixmed katerih jih je skoraj polovica s soike fronte.
Stane 35 centov.

pri:

Slovenic Publishing Company

82 CORTLANDT STREET, -
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da je
kupa novih oblek. Vsakega Nem-|bam, je ustanovila vlada nrad za
ca so prisilili, da je ponosil do kon- |ponoene obleke, kjer se jih pro-
¢o svojo zalogo starih oblek. Da-
nes so ovratnice edini predmet,
katerega se lahko kupi brez poli-
cijskega dovoljenja, a Se predno ki imajo izobilico starih oblek ter
so postale odredbe tako stroge, so ' jih dajati zastonj onim, ki nima-
napeli vse sile, da se zmanjsa na- jo nikakih ali ki jih ne morejo ku-

kupovanje,

vanja rabzprodaj, in v izlozbena
okna niso smeli staviti zapeljivih
predmetov. Tudi niso smeli raz
kazovati primerjalnih cen. Ce si Steviinih nemdkih mestih, doéim
Jje kdo Zelel predmeta, katerega je %0 hodili po defeli vobée bosi.

lahko kupil brez posebnega dovo-
ljenja, je lahko Sel v prodajalno;seéveda ne v dobrostojefih okrajih.
ter ga kupil, a prodajalni ni bilo (S0 povedali uéitelji, da gotovega
dovoljeno pregovoriti ga k naku-|dve labko pridejo bosi v Solo, kar
pu, —

popolnoma v obleke
1914 in Se prej. Vsak ponosi oble-|
ko, katero je Ze davno zavrgel,

slabo obleko in élovek, ki bi se
kaza; v novi obleki, bi se &util

mﬂ;ﬂfsﬂ pojasniti sosedu vxroke‘\—;, da bo vlada zaplenila premoze-
Za to.

sti starih oblek pri roki. da zado-

1

i ot B -

dolokils omejitve glede na. [sti dareinjim  krojsikim potre-

daja in kupuje.
Eno glavnih opravil tega urada
pa je sprejemati darove od onin

piti.
Trgoveem niso dovolily oglase-! Pomanjkanju fevljev se je ou-
pomoglo na sliden nadin.

Tekom preteklega poletja je bi-
lo naravnost moderno hoditi bos v

Otrokom v veéini nemskily &ol

je bila prej naravnost nezaslidng
Dandanes je Nemdija obledena SEEAR.
kroja leta!

Grika bo zaplenila premoienje.
True translation filed with the post
| master at New York, N. Y. on Deac. 10,

; 11917, as r
s . . i equired by the Act of October
Znamenje domoljubja je nositi 6. 1917

pri- London, Anglija; 9. decembra
Pﬂ-fltt'u(n~rja-\'¢; porodilo iz Aten pra

nje prejsnjih  grikih ministrskih
predsednikoy Stefana Skulavdis
in Spiridijona Lambrosa.

Ker pa ni imel vsak Nemee do-
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ZA BOZIC!

V zalogi imem 6 novih slovensnih Columbis
plod¢. Ako zZelite slifati o BoZiénih praznikih krasno
slovensko petje in fino godbo za ples, posljite nam
takoj narofnino dokler zaloga ne poide.

E 3583 (Baréica po morju plava Petje 15
(Luao naprej. Polka. C
E 3594
T3¢
15¢

E 3585
E 3596
E 3473
E 3474

{Ti si mila. Valeer na harmomko
ne posijemo blaga. Ne pozabite nam dati toéno ime

(Visoka je gora. Petje
15¢
{Defka kriv. Valeer
(Na lepem plavem Donavu. Valeer
od Vaie Expressne postaje, da ne bo kakine zmes
njave pri podiljatvi.

(Ljubi Janez. Polka.
(Bratei veseli vsi. Petje
{(Napre] v Ljubljano. Kranjski ples
Ko sem k njej persov. Petje
15¢
(Lepa Rumnunka. Valeer 75:
(Hedvig. Polka
Vseh Sest plosé Vas stane le $4.50 in jih posl je-
mo takoj. kakor hitro dobime narovilo. Brez denarja
Se toplo priporoca Vas rojak
IVAN PAJK
COLUMBIA DEPT. & JEWELRY, ETC.
456 Chestnut St.,
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Normalni potek ruske revolucije.
Rusija.
Nemski cilji in Rusija. %
- Padec rodbine Romanovcev. . B4 t

1918. |
S ]
§

Predriost brzojava. ) (
Pesem jetnikov. " = el

Eozaki in njih vojslka. i
Litvinski kmetie. : i
Nevidna poslaniea. i
Buchara. 4 {
Cudne pogrebne doloéhe. )
Album. !
Kri¢anska svatba pri Kafrih. ;
Veéni koledar. :
Petelinji bof. I
ekaj za gospodinje.
Bala.

Oglasi.
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SLOVENSK®

&4 IEDINJENE DEZAVE SEVERNE AMERIER

Bedei: FOREST CITY, PA
tscorpartrane doc Il januncis 1902 ¢ driavi Pesoeyiveasta

GLAVN] URADNIKI:
Creteeduih : ¥ 8 TADCHAR, 674 Absay Ave, Rock Bprings, Wya
Podpredsednik : JAKOB DUOLENC, box 181, Broughton, Pa.
tajuik: FRANK PAVLOVEIC, bax 647 Forest City, Pa
Pomalint tajulk : AVOGUST box 810, Forest Oity, Pa, ‘
Slagajnik : JOSIP MARINCIC, 5805 Nt. Clair Ave, Onio,
Fomeoinl blagajnik o mmupnik: ANT. HOCHEVAR, . No. 2 box

Eridgeport, Obla

:

;
%

NADZORN] ODBOR:
Fredsednis sads ofbora : JOSIP PETERNEL, box 85, Willoek, Fa.
L oadsorulk : JERNEJ BAFNER, box 65, Durdine, Pa.
& sadsornik: IVAN GROSELJ, 885 B. 137th St, Cleveland, Ohle.

POROYNI ODBOR:
Fredsedn’s porot. odbors : MARTIN OBREZAN, box 72, B. Mineral,
L poromaik: FRANC TERUPCIS, R F. D. No. B, box 1468, Fort Smith,
¢ porotnlk: JOSIP GOLOB, 1916 Ho. 14th Si, Springfield, IL
VEHOVNI ZDRAVNIK :
Ur JOSIP V. GRAHEK. 843 E Ohio St Pittsburgh, Pa,

1]

Uradne glastlo: “GLAB NARODA", §2 Oortland: St., New York, B. X.
Cenjena drultve, oziroma ojib uradniki so paprodéen! polilljati vee deo
plse direktno na glavoega tajniks in olkogar drugega. Denar na) se pa po
e edino potom postail, ekspresuib all banénib denarnlb nakaznic, nika
kor pa pe potoan privatnlh f¢kov, na pasiov: Frapk Paviovélf, Farmers
& Miners Natiooa) Bank Forest City, Pa
V slofaju, da oyazijo drultven! tajniki pri porofilih giavoega tajniks

samore apako popravitl

iki topovi apgleske bojue ladje so divje lajali na

;:h.jajoée Amerikance. Kljub temu strainemu ognju pa

_pribajali Amerikanei vedno blizje, nemene¢ se za kro-
zlje, ki so jim Svigale mimo glav. =
Colni so se postavili podolgem ob bojni ladji in po-
sadka teh je pricela
rokah je prifakoval s svojo posadko Ameri-

Z.nparmumt' se je unel vroé boj moza proti mozu.

Konéno pa so prebivalei Rhode Islanda potisnili na-
zaj svoje sovraimike ter se polastili ladje. Duddington je
t11 hudo ranjen. Preostala posadka bojne ladje pa se je
udala.

Razjarjena angleska vlada je ponudila velike nagra-
ravio pa 8o bila imena vsakega posameznega znana celi

holoniji, se ni izplaCalo nobene nagrade in nikogar se ni
moglo aretirati.

000

Raztreseni listi.

Spisal Janko Kersmik.

—000
1. Clovek ne ve ni ure ni dneva.
Drugega dne so se seznali z do-
Tmel sem prijatetju bt e

Dober moz je bil. Kadar je imel  Rli smo na izprehod; trebalo je
denarja, sva ga imela oba, in ka- iti ez ozko brv.
dar sem bil jaz zaljubljen. je tudi  “‘Dajte mi roko!’’ reie gospa
on prebiral Heineja. mojemu tovarisu

vselej on vprasal, kam pojdeva, na njeni strani.

ke pomas)kifivostl, ps) to penndoma namnanijo gradu glav. tajuiks, de

Amerikanci v ognju.

Nas prvi boj na morju.
000

— Amerika se nas mora bati, predno nas more ljubi-
ti, — je izjavil lord North, ministrski predsednik Angli-
jo ter trobilo blaznega angleiko-nemskega kralja Juri-
ja IIL.

North je izjavil to v angleskem parilamentu kot izgo-
vor zi. Laravnost nevrjetno okrutne davke, katere se je

alozilo anglefkim kolonijam v Ameriki in za odklonje-
nje katerihkoli pravie, katere so te kolonije zahtevale
zase,

Polkovnik Barre pa je odgovoril v parlamentu na sle-
deél naéin:

— Amerikanei so zilav, prost narod. Ce ne bomo iz-
premenili svojega staliséa proti njim, se bo odtrgalo A-
meriko od nase strani.

North in kralj pa nista hotela poslusati tega pamet-
nega glasu, Kljub vsem protestom kolonistov so se davki
vedno veéali. 3

Dr. Johuson, sestavitelj znanega besednjaka, je pod-
piral stalidée kralja napram kolonistom z naslednjimi be-
sedami:

To je pleme obsojenih zlofineev ter morajo biti hva-
wzni za vse, kar jim dovolimo.

Ko pa so Amerikanei Se bolj resno in nujno protesti-
vali, je vprizorila anglefka vlada korake, da s silo izvede
pobiranje nepriljubljenih davkov. To pa nas je privedlo
Jo nagega prvega boja na morju.

Zgodaj leta 1772, — tri leta pred pocéetkom revoluei-
J¢, —- se je poslalo anglefko bojno ladjo z osmimi topovi
“Gaspee’” na krizarenje ob Narragansett zalivu s pove-
liem, da izsili dolofbe dohodninske postave. Ladji je po-
veljeval poroénik Duddington.

Ta éastnik je postopal s prebivalei Rhode Islanda kot
da ima opraviti & tropo zlofincev. Ustavljal in preiskaval
Jje vsako ladjo, ki je stopila v zaliv ali sku#ala priti iz za-
liva. Premeteval je tudi tovore takih ladij ter iskal tako-
zvani kontrabant.

Kadarkoli je nasSel slu¢ajoo kake predmete, ki so bi-
li po njegovem mnenju kontrabant, ni le konfiseciral in u-
ni¢il te predmete, temveé tudi nalozil tezke kazni lastni-
kom teh predmetov.

Veékrat je tudi zaplenil in vrgel v morje tudi zaloge.
ki nikakor niso bile kontrabant in vse to raditega, da po-
kaZe svojo mo¢ nad nesreénimi kolonisti. Vsak tovor pa.
ki mu je sluéajno ugajal, — ée je predstavljal kontra-
bant ali ne, — je zaplenil v svojo lastno korist ali pa v
prid angleske vlade.

Nezadovoljen s povdarjanjem svoje velikosti papram
nesrednim kolonistom, je Sel Duddington Se en korak da-
lje v svoji karijeri postavno dovoljenega pomorskega ro-
) anja.

Na ¢éelu veéjih oddelkov svojih ljudi je kradel pra-
Si¢e, ovee in koko#i farmerjev, ki so ziveli ob obali zali-
va. Ko so farmerji oporekali temu njegovemn pocenja-
nju, jih je kaznoval s tem, da jim je posekal sadno drevje
ali jim pa pozgal skednje.

Nekega vefera v juniju 1772 je skufala neka ameri-
ika ladja — lahkih jader in najhitrejia v onih vodah, —
priti mimo angleske bojne ladje in v pristaniiée.

““Gaspee’” je takoj vprizorila lov nanjo. , Ameriska
Indja je bezala ter izbrala povpreéni kurz na poti na pro-

sto morje. Angleika bojna ladja jo je zasledovala, a pri||f

tem nasedla na neko skrivno skalo, kjer je obtiéala, brez
pomodi ter nezmokna vsakega gibanja.

Tedajpujepﬁﬂoizn}ininpristauiﬁéa osem ¢&ol-||

nov, v katerih so se nahajali prebivalei Rhode Islanda. —
Colni pa so se AT2Y

S $y Mo L N i‘ ', - >‘ . .i‘ 'l e .‘"- tk :

in kadar nisem bil jez v tistem  Zveier migva govorila; veé dni,

drugem stamu, v katerem hodi yei yoierov je bilo tako.

clovek pod tem ali onem oknom A glg gva vendar zopet sama ma

govindol, sva jo krenila ven iz me- jzprehod. Zopet &ez travnik; toda
sta na zelene travnike. . solénie ni bilo.

“ ‘l': ::‘1 ":; t;ﬁk: ;::;:lcl&)nx:“d Jaz sem omenil onih roz. Tova-

, ®aj S - :

« o i )e obstal, me pogledal in dejal

~ Ko sem $e jaz doma po mlakah Dy 1o je bila ljubezen.”

zabe lovil. talss je tudi on lapo- In popoldne se je izprehajal z

al po vodi, in &e je Solmoiter me- lopo tujko.

ae poslal za ped. se je tudi m0) Drugega dne zjutraj zapoje

prijutelj jokal z menoj vred. trobenta po vasi. Huzarji so pri-

Oba sva sla po svetu dtudirat, 3i. Na éelu je jahal lep lajtnant.

m ko je naju filistrstvo pokrilo  Depoldne smo mapravili izlet in

i svojim meglenim pajéolanom, lajtnant je spremljal nase gospo,

sva bila zopet skupaj ter skupa) na drugi strani pa moj tovaris.

wdila na izprehode. | In zopet je napoéd dan, lep
Fiio naju je lofilo. Jaz sem se yolnéen, poleten dan,

galjuboval vsak mesee, — O P2 Moj prijatelj je bil doma — bo-

je ukn.t bral Heineja; zaljubil 1an je bil. Besediee ni govoril; v
¢ ni nikdar. strop je gledal, nem, potrt.

_ A @lovek ne ve ni ure ni dueva®l  Lgjimant je sam spremljal lepo

sla sva ven iz mesta na polje, na damo.

voje glavice za solneem.” “*Solnénic tudi ni ved”’,

““To je ljubezen™, mu pravim. jal tovarisu.

“‘Skoda, da si se s fiziko ukvar-
jal.”’ tilio.
meje; ‘‘Elovek me ve ni wre ui glene gozde, po vrhovih golih vej
dneva.”’ Pa so visele srebrne kaplje.

In drugega dne sva Sla zopet Ali niso bile to solze, —
-ez travnik; nebo je bilo obla#no. za solncem, za evetjem?. ..

““(lej, kako Zalostmo povesajo
lanas solnémiee svoje cvete, — za 2
Jubikom Zalujejo.”’ Bele rokavice je imel in belo

Prijatelj je moléal. ovratnico.

Pomlad je minula, p_oletjeje V roki je drzal klak in moder-
razgrevalo mesto in polje, prese- no izrezane peruti elegantnega
dla sva se s prijateljem na kmete. lastavitarja so se lepo polegale

Mnogo tujeev je bilo tu, deklet proti petom.

n gospa, Baroniea je polozila Voltairje-

iesa — in moj tovaris je potrpeZ- nih roc¢ic in lenivo naslonivii se v
Uivo reecitiral: ‘‘Im wundersehd- fotelju je zategnila ustni v Hjubez-
ien Monat Mai.’’ niv smeldjaj. |
Pa moz se je dolgofasil, zdelo Lep moZ je bil ta novi odgeji-
s¢ mu je, da se mu zdeha. ttelj, eleganten, kakor bi bil rojen
“Clovek ne ve mi ure mi dne- v salomu.
va'’, sem mu zaZugal In vendar, je tekla njegova zi-
Nekega velera sva sedela sama bel v kmetsld hisi.
pred svojo gostilno, kar se prilje Frak in bela ovratnica sta mu

elegantna, izstopita. ‘nekdej begal- bosonog po vaskem
Ko odideta mimo maju v vezo, blatu :

a¢i, samo ofi. kor bi ne poznal drugih tal, mego
Moj tovarii me prime za toko. gladke parkete. -
: “Kdo je to!”” vprala mekako In vendar je nekdaj okor-?:ko-

udno. P et : |racal po ilovem tlaku oEetove

~_Takih vprasanj pri njem nisem kinetavske izbe,

il vajen. A sedaj je stal v baronifmem
“Cakaj. hotem poizvedeti’’ |budoarju.

pravim. In baronica je tu mnogokrat

‘“Ne, ne mnikar!” cdpvou‘mehtah Voltairja in mnogokrat

)sruznok‘l = : o ‘ux;jmbkti) érnih bréicah.
A pagitku, lta n je sedaj pred njo,

Je imel &rne bréice.

R ROSENTHAL,

Ure:ed 9. do

- ® a2
a.l m‘.

i na krov. 8 pistolami in no#i v J

dolgotasno na dezeli — ni plesov,
ni gledalifta: ves dan julija me-
seca gorko solnee, R

ﬁ}jﬁhimojhogujjobﬂom-
&no dolgofasno na dezeli, mi ple-

_Bagdadska Zzeleznica bo odpria; Ce te zanima, dragi éitatelj, —
eivilizaciji in Pprometun prostrane pravi misijopar, pisacelj teh wvr
deZele notranje azijske Turéije. stic, — idi = menoj za trenatek.
z ll’l?dbo Zeleznice, kot zmamo, bova &la obiskat kurdsko tabori-
S0 prideli Nemei ter je dobila svo- #f¢. Od zgodnjega jutra do vro-
Je ime po mestu Bagdad, katero ¢ega dne jezdimo i ravnine kvi-
S0 v sedanji vojni zavzele angle-|Sku v liribe, Tam na obzorju za-
l"kc.iow. Po svoji naraxi so 1i kra-| pazis nastavijene crue Sotore ta-

Nasi kl\!!ji (-ut.‘,ju

3 izmedno rodovitni, mnekdaj so) bora Kurdov.

sov, ni gledali¥éa, nobenega lajt-
manta — cel dan gorko poletno
solnece.

| Pred gradom je stala ketata
platana, veje so obsendevale haro-

Jemmtacijonndejdeevbojnehdje“(iaspee”.Dasi-nﬁémokna.P9veﬁahp.je-kak-p°mm”K ;
mmjhen tifek in Zvrgolel ter — “"d"_ ; : :
v okna, gledal mnogokras' Hurdska je vedina prebivaleev a2 zdravnik. Glavar sam pride

1jal
gledal
stra, ko sta sedela na kanapeju,
se poljubovala in #epetala tiho,
slastno,

Kaj sta govorila, tega ni Zul,
saj tudi ni bil radoveden — maj-
hni pisani pti¢ek. :

In to se je godilo mnogo, mmo-

lepo baronico in lepega hofmaj-

tudi bili zelo bogati, a vsled po.l‘bliz'iuo vrelea in urne jezdimo po
manjkanja ecest so propadii po- pasnikih naprej. Venk: psi nagna-
polnoma. Ko be vojna konéum,'"jajo Kurdom nas wvriliod; priji-
'lt bo ta Zelezniea gotovo mpro-:te nam naproti s strastnim laja-
gu-l{ tudi po planjavah }[e;upo.'..njem I nam kazejo svoje ostre
tl.mr:]e: In e!len prvih narodov, ki zobe. Kurdi nas zapaziio in spo-
ti Zelezniel pride v stik s svc.'ZniQ.O. Pse pokli¢ejo nazaj. Tako)

s¢ razmese pc labora vesi da pri-

v deZeli Djarbokir, v severnem 12 pomaga dubovniku iz sedla im
delu dezele Bagdadske in na jugu €2 pozdravi: “‘Bog t: podlje,
dezele Erzerum. V stari dobi se g_ﬁe,], imamo veliko boluikov!”
'J? to ljudstvo mmenovalo Kardu-| Zdaj se vsedemo prod pogla-
i v teku Utole}lj pPa S0 se stari varjevim Sotorom na veliko pre-
atd-ue.n pomesali z marsikaterimi progo. Ves tabor se zhere okrog
drugmp rqdovx. Njihova gorska nas. Mozje so rjavi kot hron ter
|domovina je postala naravno pri- divjega pogleda. Zenske nosijo

G &em, dolgem polehnbml“a vseh, ki jih je ali iskala
Plat je obsendevala visoka 50dnija, ali pa so se odtegovali
okna in po vejah je fréal gorindol ¥Crskemu preganjanju, ali poli-
mali pticek. t¥nim prekucijam; tukaj najdes

pisano obleko, deca pa se drvi pol
naga okrog nas: vsi gledajo zelj-
no v zdravnika. Naj tudi
tem revnim ljudem prisli kakor

SUo

wavnike. Bil je Jep pomladnii  Drug tik drugega sta hodila in Zele.

p
0, moléi, moléi”’, odgovorim  Megla je pokrivala plan in me. 200TRico, tiho, Zalostmo; — tozilo

Mene sta zaniwala dva érna o- vo ““La Pucelle’” iz svojih drob-!J¢

mestni voz. Gospod in gospa, oba bila kakoer prirejena. in vendar je}

»hrne gospa svoj obraz. Videl sem - Vedel i kretal se je tako, ka-|Li

Pridla je jesen. Zeleno listje je
izgubljalo svoj svit, orumenelo je
padalo na rosna tla, ptitek je Za-
lostno gledal v visoka okna.

In nekega dune — megla se je

priskakljal zopet na vejo pred
okno.

A danes ni bilo lepega hofmaj-
stra v budoarju, — baron in bu-
ronica sta bila tu.

A nista sedela na kanapeju in
nista se poljubovala.

Ptitek je zopet odfrial, — saj
ni bil radoveden; to#ilo se mu je
po lepih, gorkih dnevih.
tani, iz grada pa e priSel lepi
hofmagster in za njim je nesel
fante majhno culieo.

Listje je sumelo pod njunimi
stopinjami. Ptiek je polozil gla-
vico pod perotnico,

Mraéno je Ze bilo. — —

Minulo je mnogo let Marsikaj
se je premenilo, marsikaj je po-
stalo staro im novo je jelo gospo-
dariti po svetu.

In zopet je prisla jesen.

V glavnem mestu je zboroval
zbor, — najimenitn<jai cele de-

'st.ras.mc nmihgjce, ki so jih iz- visje bitje, poslano od Roza same-
mh_ kréfanski knezi, pregnane ga; in to bitje v obéudujejo.

'kristjane, ki so zbezali iz Perzije.| Povprasevanje se pricue in li-
'l'ukej sta naselila Nabuhodono- tanij njihovega trpljenja ni kon-
zor m pozneje Tigranes Veliki, ca ne kraja. Misijorar jih izpra-

Ce sva #a na izprehod, me je Ko smo se vracali domov, je Sel viadila éez daljno planjavo — je armenski kralj, Zidovske ujet Suje, jiw daje ziravilu. jim obve

nike. Zuje rane; Dpase e sme misliti
Iz teh raziitnih ljudi je nustal Sedem ali osem ur e hil v sddln,
kurdski narod, ki je siver po svo- # vdaj ni fasa misliti 1 poitek.
-ji veri zda) mohamedanski, a Trud mu chilo
hrani v svojem Zivljenju dosti kr-
Séanskih spominov, vek je vendar ta zdravnik’, ti
Narod je krepak, bojevit; be<e- pravijo; _"Eiej:. on se ne utrodi,
da “‘kard’’ pomeni v perzijskm“kul_{or i, L':'lt‘_), to so levi! In za
‘pogumen, odlofen, bojevit. Ne- lfuj 50 }:u'l'sh K nam iz daljnih de-
kdaj so bili ljudje zelo razumni, u_.'l.t Pm’d{ so nam donasat zdra-
zato je pa tudi iz tega naroda do-! Vil Zdaj se oglasi glavar: “*Vi
bilo mohamedanstvo mmnogo od- PS- ali ne vidite, da je ta moZ pri-
liénih moZ, na primer slovedega sel k nam zavoljo Boga? Glejte,
sultanz Saladina. Sedaj je ijud-| 10 >° l_)ud,)e' bozji, ki prihajajo
stvo zapadlo popolni n('\'eduos-ti.'k nam revezew. da nam olajsajo
Napadati potnike, nadlegovati U450 ‘!’e‘l“ =
domade kmete, odganjati jim 7. | lezni.
vino , boj od plemena do pleme-| Muodimo se neki; w
ma, 1o je zdaj opravilo pravegal moramo odpotovati. o
Kurda. iu:ls bolniki Se drugod.
Turiki viadi so se Kurdi d“lg”fth'u.\mi.k mi:sijtm:.::.' vzpenia zopet
<asa odloéno zoperstavijali in Se-|"'? Lun._)u., "m.z"lu” vsi: " Bog te
le proti konen minulega \1‘,‘&5“-5{7!'1‘!111)8)! Pripor: amo te Bogu,
se je viadi poareé:lo promaga'.i on ie naj h]ux.zn\]nll Y-\n.;:{l‘hl
naspromike; bOJ je t-rajal 30 lest! In to hvaleznost misjonar ne

poplaca  otrosk:

vdanost teh ijudi “*Kak3en &lo-

ozdrave nase bo-
polem pa
cakugejo

In ko se

“In ljubmcn_?" je odgoveril Pred okno pa je prifrcal inak

isani ptiéek in pogledoval v

se mu je po minulih gorkih dme-

|ul:u| Uprav sedaj je vstal gospod

doktor ter poéel lep govor; in ti
na levi strani so ga lepo peslu-
Sali ter klicali ‘‘bravo, braviesi-
mo’’ njegovim tehtnim besedam.

&rne.
Na oknu pa je zopet sedel mali,
pisani pti¢ek in tozno gledal v so-
bano.
_Taiilo se mu je po vro¢ih polet

!
:
:
l
3
E.

|obenem neka obmejna straza pro-|

= o s = in bilo j ik 0% ,Nzaslazi le sam, deliana 0 jo za
ian.. takov, kalgn'moga op?V&JL se ramgovarjala tiho in smehlja- _Med pleymmtnm gospodi na le- da seoje);:;e:ak:lﬂ-:;: “‘;’::fto:t;:sluiili dobrotniki po sirnem kr-
p«mt)«,_ ko so stari po petnajst ali jod. .. vi strani Je Uefkl !!eko:\' .bnron; je pa tudi Se zdaj skoraj M',,‘_‘&.’:umkcm svetn, ki s svojimi da-
s !“' - 4 4 Bore prijatelj! mdfhalo se mu je, raje bi bil sedel |, neodvisno, ima svoje lastne’ rill pomagaje misijonnljem, da
Na ¥rbi ob travniks je Zvizgal  Mnogo, mnogo tednov je minn- P hh'." g W - pogiavarje in sultanu plaéuje le morejo tem otrokoi narave de-
drozg, po travnikn so evele solné- 15 in oni dan sva sla s prijate-' In bliza njega je bil d"“fg‘ B9 nekaj davka. Destikrat viada tu-| 14 telesue dobrote i s telesnim
meet’ ; 4 % 1jem zopet ven iz mesta na polje, w mkl‘} so_nm doh.or; in zelo di tega ne dobi. Severno od Djar- dobrotami jih u -Zt.i spoznavati
fasa) gledu tako_ pazno!”’ ma travnik. lSO inu M(ah. bekirja se ma primer razprostire blagor sv. evangelija blagor
prasam svojega tovarifa. | Meglen dan je bil, na vrbah ni, _ Temu se ni zdehalo, mnogokrat ygipmern, ravan, kamor se pobi.|€Viangeliske Ljubezii.
“*Ome roze. Glej, kako obracajo bilo ve¢ zelenega perja. 'Jo vstal ter govoril tehtne -beaede ralei davka ne upajo priti. ker s’

baje kurdskih pusk. Turska viada!
proti téemu nima ni¢ in pusti lju-:
dem neodvisnost, saj je te narod|

u \'sa.kemu wipaun od ])erzuske Narava se ne da zatreti. vedno
stra:m. . se¢ zopet vrne. Naravno je tudi,

Narod #teje 80,000 pusk, to je da &ovek veruje v Boga in pri-
bo,mf moé, ki se da upostevati.!iajyje pladila svoji del, narav-
Turc;_]a_je Kurdom tudi dovolila 510, da to svojo vero kaze v bogo-
delati si puske repetirke po naj- sluzju. Protestantizem se je zaéel
movejiih vzoreih. Nared ima tudi v novejiem éasu rugiti. Iz zbegn-
svoje spretne puskarje, ki izdela-| nega verstva poganjii narava no-

no svoje ofi v govornika in w.l““ *“‘Martini™ in “*Mauser” pu-'ve mladike, kakor staremy grmmu

ske tako dobro,
evropeka tovarna.
Kurdi so vedinoma pastirji, pa-

kot katerakoli

torih ter se premika po vsej az-
Jatski Turéiji s svojimi velikan-
skimi éredami. Iz Zivinoreje dobi-
vajo bogatih dohodkov; marsi-
kateri kurdski glavar ima 700—

'|800 glav Zivine. V njihovih Soto-
|rih najde$ wvso razkosmost arab-

skih Sejkov. Po zimi so v svojih
vaseh v ravnini, ko pa pride po-
mdad, odidejo v visave, kjer osta-
nejo skozi vrote poletje na pla-
minskth pafnikih ob hladnih gor-
skih ~vreleth.

Take brezskrbno zivijenje v
krasni, velitastri naravi daje ple-
menu kurdskemu nravno moé in
odloénest. In v tem ljudstvan naj-
des mmogo po svoji naravi poboz-

,..mhdﬁ. Bndiopinﬁejokraww

volasi glavar je bil ves izneve-

s0¢i svoje érede od kraja do kra-’
: |Jja. Nekoliko je med njimi tudi
poljedeleev, veéina pa biva v 3o0-

iz korenin raste nove zvljenge.

Ena takih sekt =0 meormomi v
drzavi Utabh, ki imajo svoje ve
liko svetifle v Salt Lake City.
Protestantske cerkve sicar posta.
Jajo veduoo bolj prazue, omenjenc
sveliSée pa je vedno obilne ob-
iskano. Ti vemniki s¢ imenujejo
““svetniki zadnjih duni’’. Mislijo,
da pride kmmaly sodmi dan, ter se
pripravljajo za tega z izrednim
verskim mavdufenjem. Njthovo
verstvo pa je neka ¢udno spake-
drana stvar. Cim ved ima mor-
mon zZemsk, tem bolj zasluino Je
njegovo Zivlijenje; Bog se jin raz-
vija &de v é&lovekn, krstijo ares-
nike in bolnike, da, celo mulide,
ki baje po takem krstu pridejo iz
pekla v nebesa.

Ljudje so mormoue preganjali,
zato so se leta 1847, preselili v pu-
sétavo Utah, kjer so pustinjo z-
premenili z delom v rgdovitno de
zelo. Tu so si wredili nekako ko-
munisticno drzavo. Ko so gradili
pacififno Zeleznivo, je prisla mor-

monska drZzsva v stik s svetom.

Leta 1874. jim je kongres prepo-

g a5 o | s e el Olikian Lndle vadal imeti veS Zen. Odslej 0 b

i?“ dni, w-ﬁ“ﬂi’iﬂ T i '"."W’ prisiljeni podsredi so dréavnin

; : je ruskih - naso padnike, do Boga mil” 1 oronOM. LR S
Mishi teh divjakov povadigniti Slormioncev se Sie  priblizno
Bogu je kaj lahko. Le do njih|250.000. Cudni svetuiki to!




Jan Marija Plojhar.

(Nadaljevanje).

‘PolodZite g8 oprezno na poste
, Je velela in se vraila v sobo
ela tam papir iz njegove kasete
‘Lalgi, pri veem, kar T
svetega na svetn, pri Zivem Be
rt Te rotim, pridi preeej! Na la
1 visi moje Zivijenje S 1
sila je list in ga dala v zavi

:
I pisala

Se ved —
.

tem =lekli bolnika
se 8¢ ni ganil in je jedva dihal
lofili »0 ga pa posteljo in Sun
redla ga je umila 3 sveZo vodo,

Mogki so v

Paeomo!"" je zaklicala konte
¢ druge sobe; ko je prisel, mu
lala List Ved LI za stanovanj

ods Gallua? Vedkrut si bi

Bil, kountesa, Ni dolgo, kar ste
jegovi gospe mater; —'
Dobro, Vzemi najboljiega ko
HvaleZ

siflil N
bedy! za ti bom.”
Fosmejal se Je in tzginil

Nueelo jo odiel, Franeeseo in

s sty sedely zunaj ne mo
sepetala ln potresala glavi
tarelly 3¢ prinasala ocet, ko-
poizkutala s konte-
ega vzbudili; toda zastonj,

ni zdramil,

Voudo In
)

Tan Mar

ST

Vendar pa je dihal i gioal z ust-

WaAmAa, tako Jda Ma \l'!i"‘.l, ‘Iu 21
Ka y sta ye prepriéali, da ne
reta pomaguti, Sedli sta v nje-

gove sobeo, kjer je gorels svetiljka,
pustili duri v spalnieo odprte
in Ve sta postavili tako, da je
i 3 .
b wrella Je molila roini ve
» Katarina je sedela in si pod-
M glay b roki, Ni mislila, ni
b, «) MOUR, Vie Do hi!jf'
lo v edini, obupni,
“Bog! Viasi je
L 1 svindéeno pezo » sebe
sla v pjegove spalni
la mnan), ma poloiila
preizkusajo¢, ali mu
LRRL Zatekli sta se s starko 2o
: ) ski vodi, toda vse jc O-
L slarem A
s po malem tekel éas
kakor stoletje

Vvendar nd ostalo wse Zpreme

kakor s« to mdely, ker
nlgu se Je teds P wasi vracala
wt. g H ¢ paé ni mogel, no,

da ne led; ved v hlf-c\ju
} tolmuna, S trudom je odpiral
1 spornaval predmete v svoji
Ni misli] o tem, kakeo Je p!'i-
sl Sem

In &epet je zaslisal poleg v sobi

! Suntarellin in konte

Toda njegove oéi niso pre-

arje, ki je prihajala skozi

iprte duri, zopet jih je moral za-
Kako je vse to &uduo'’, si je

kel, a ko je zopet odprl ofi in n!
mogel ganiti z orkama ter videl
la nepremifno lefita, se mu je za-
lelo, da je to predmet sam zase
pripada njemu; in to mu je

t ska'ilp jasnost predstav,

Zopet je nekaj dremoti podob
ra pribajalo nanj, pa ni zaspal
trepalnica je bila teika liki svi-
., & dula je bedela, dasi nekako
zastrta z meglo, Bluh pa je bil ze
lo bister.

““Ah, naposled ko&ija!'" zaslifa)
je tedaj vzradodleni, dasi pritajeni
glas Katarinin, in zdelo se mu je
sla 1’&’0, Ihiln ta gllh’.

Potem je nastal neki nedoloéen
brum. Duri peleg v sobi, ki so dr
fale na mostovi, so se odprle.

“Luigi, Luigi!" je zavpila Ka-
tarina. "'Bog naj ti povrne! Poj-
dait”’

Ko sta vatojila, je Jan M.!‘ijl
razlodil njen korak od Luigijeve.
ga in pri zapriih trepalnicah je
¢util £ar lnéi ki jo je Katarina dr
Zala nad njim.

“Povpj"’, je tiho Sepetala Kata.
ring, pa jo je vendar slifal, ‘‘po-
vej, Giggi, ali amirat’

“Se ne”, je rekel

L
ne«

doktor cex

Celii apisal Julij Zeyer,
—l e

hip, in Jan Marija je éutil, kako je
tipal njegove Zile.

“Ti ga refif!”” je iznova Sepe-
tala. Dolgo ni prislo odgovora. Na-
posled 3e sliala besedo: ‘““Jedva.”’

“Ah!" je rekla Katarina docela
glasno: ““Onda nmrjem i jaz!"’ In
postavila je svelo, ki je njena o
ka veé ni mogla driati.

“Kaj pomeni to?"’ je vprasal
Giggi preseneéeno, deprav sta ga
ajen list in pripovedovanje fanta
Pacoma pripravila nag kaj podoo-
nega.

“Jaz ga ljubim!'" je s strast)c
rekla Kataring in dolgo zadriane
solze so se ji ulile iz odi

Jan Marija je zatrepetal, pola-
stil se ga je obfutek take neizmer-
ne srefe, da je mislil, da umira,
Zbral je vse svoje sile, hotel se je
vzravnati, dvigniti roki, toda sa-
mo 1o se mu je posrecilo, da je za
trenotek odprl odl.

“Tiho!™" je zasepetal Luigi Ka-
tarini, ki se je, po vsem sodeé, ho-
tela vreéi bolniku na prsa, pa jo je
doktor zadrial v njeni hitri kret-
nji. Pa tega ni bilo treba. Ujela
ie njegov pogled, zagledala njegov
blaZeni nasmeh, a spoznala je tudi,
da se mu vrafa omedleviea, Usta-
vila se je v svoji tako npagli, ne-
prostovoljni kretnji ter obrnila e-
éi navzgor,

““Bog, ti ne pusti& da bi umri!”’
je zaSepetala in trepet glasu ter o
braz sta izraZala div)o, strastno
nado. Z nemo proinjo je zopet pri-
fjt'ln doktorja zs roko.
| **Storil bom, kar morem, in po-
mozi mi Bog!” je rekel Luigi gi-
‘!ljt'll.
| Njegovo presenclenje in mneki
bolesten usmev, ki se je prijavil
po strastnem priznanju mlade de-
1kice, sta mu izginila hitrge z obli-
éja, kjer se je zdajei pokazala
|energija in voljs, do pifice izvrsi-
;li svojo dolinost,

VI

Dunevi so minuli in Luigi je sto-
iril, kakor je bil obljubil, vse, kar
je mogel in dolgo, dolgo je odla
Sal, predno je naposled potolazil
Katarino z besedo nade.

Ceprav je bila ta beseda slaba
ni obetala nifesar, ji je vendar za-
'dostovala toliko, da ji je vrnila Z-
vijenje in moé. Vso to Zalost, stra.
fno dobo se je jedva za trenotek
genila od njegove postelje, mu je
[stregla kot usmiljena sestra, ni
spala in ni jedla, ni Zivelu. Blede-
|la je in &iroki, temni krogi so ji
{legli pod o¢l in Suntarela se je zade
la bati se za njeno zdravje, celo za
lnjeno Zivljenje, ‘“ Ako ga regite”’
je pravila Giggiju, ‘““‘onda resite
|dvoje Zivljenj: zakaj verjemite
'mi, da je govorila kontesa zgolj
Irm-ui(-u, ko vam je rekla, da umrje
| njim. O jaz vem, kaj je to lju-
ybezen, gospod. In konteso poznam.
Po tem se ravnajte!”

““Kaj morem delati éndezet” ji
je nevoljen odvrnil. “‘Saj vidite,
da storim vse, kar je v moji mo-

§

“In z boZjo pomoéjo naredite
dfudei, ako le hofete’’, je rekla Sun
tarella in najmanj8e ironije ni ime-
la za njegovo ufenost in vedo; se-
daj je verovala v njegovo malo-
dane vsemogofnost, fesar poprej
ni marala,

Moral se je posmejati.

“Poizkusim s ¢uadeZem”’, je re-
kel — in glej, zgodil se je zaZelje-
ni Ffudei.

Jan Marija s¢ je povrnil od sa-
mega kraja groba k novemu Zivlje-
nju. Njegove sile so po neizmer
{nem boju premagale smrt, izpu-
!stila ga je iz svojega objetja. Nje-
gove oéi so pridobivale lesk, na o-
braza se mu je priZigala lahna rde-
'&ica in usmey, poln nade in srede
mu je¢ zasijal na ustnicah, kadar-
koli so mjegoveo & zazrle Kata
rino.

|

W,

Zastapaj, poglej,
poslusaj!

Kam si namenjen?

Saj ves kam, tam, kjer je
polna zmaga, tam bom dobil
made klobase in krate s i
zeljem; tam dobim gotovo
prijatelja.

Na svidenje!

John Balkovec

E

zacel krepiti, in kuhinjska umet-
nost dobe Augioline je praznovala
marsikakSen dan pravoe zmagosla-
vje. Jan Marija, dasi slab, bled in
utrujen, je zadel tako mormalnc
Ziveti, da je doktor nekega dne re-
kel, da ga odslej ne bo ve¢ tako
pogosto treba v San Cataldu in se
bo sedaj zopet marljiveje posvetil
svojim pacientom v Rimu.

Ko ga je tistega dne Katarina
pri njegovem odhodu spremila na
stopnisce, ga je negloma prijela

l2a roke in jo pritisnila k ustnam,

predno se je mogel tega ubraniti

' ““Hvala!'" je Sepetala obenem

a vse njeno obliéje je gorelo v sve-
tli zarji in njene ofi so se topile v
solzah,

Luigi j® bil tako ginjen, da ni
mogel govoriti. Naposled je re
kel:

“*Katarina, ne morem te varati
Ne raduj se prezgodaj!’’ Ko je n
gasnil njen usmev, je obZaloval, da
je izpregovoril te besede. In hitro
je dodal: ““Bolje bo, ¢e se preseli
naf prijatelj, ko se okrepi, v me
sto. Tam bo mvedno v bliZini, in
ko bi —"

“*Povem mu to”’, je odvrnila ter
i otrla z vzdihom solze. Potem si
je rekla: ““Ne, Inigi se moti v svo-

.31 previdnosti. Nevarnost je minu-

la.”” In zopet se je posmejala,

Toda bolniku ni pribivaloe take

hitro sil, kakor se je bilo to skraja
zdelo, LeZal je po ves dan na di-
vann, zamid! jen, medel, véasi v le-
targiji, ki je vznemirjala,
Katarina je neprestano kakor
poprej prihajala k njemun v sobo
in prebila tam ves svoj &éas. Nje-
na navzoénost mu je postala pra-
vi vir Zivljenja. Sreen je bil, &e je
slisal nien glas in svojih o0& ni mo-
gel dosti nasiti ob njeni krasoti in
greciji. N1 vedel, kdaj je bila
krasnejsa, ail takrat, ko jo je ob
hladnih dnevih obseval ogenj, pla-
polajoé na ognjisén, ali v gloriji
solninega svita, ki se je pri kras-
uem vremenn sipal skozi odprto
okno v sobo. Pripovedovala mu je
s svojim nezZnim, mehkim, globo-
kim glasom toliko, da se je marsi-
kdaj sama &udila, odked so ji pri-
ile vse te misli, refleksije in spo-
mini, Ce je mislila, da bi ga pri-
povedovanje utrujalo, mu je brez
spremstva kaksSnega glasbila tiho
prepevala preproste pesmi; ved-
krat mu je kaj ¢itala, tu iz Tassa,
tu iz Shelleya, ali cele prizore iz
lejanja iz Raeina, iz Alfierija in
Moliera, ko je spoznala, da so se
mu ti pisatelji posebno prikupili.
Tako so jima minevali dnevi v tes-
nem prijateljstva, polnem neimo
sti z obeh strani, Te sladke iskre-
nosti niso nikdar kalili nesposobni
namigi na njiju &éustvo.
Nekega dne pa je bil tako za-
misljen, da ga niti “‘Seapinove
burke’’ niso pripravile k smehu.
lasn je oni prizor o tepenju po
podplatih in o vredi &itala tako
da bi moral zbuditj smeh.

Odlozila je knjigo, pomoliala
notem je vzela roéno delo. — In
krbno je vprasala:

““Ali vam je zopet slabeje?™

““Ne”’, je odvrnil z vzdihom ter
:l;iznilknjejo!i,vhinzinpm-

e,

““Kaj vas torej muéi?”’ je vpra-
Sala in mu poloZila s sestrsko za
upljivostio roko na ramo.

Prijel je to roko in jo silno pri-
tisnil k sreu ter tiho rekel:

““Dvoje me mufi. Ne uganete?-

i

o
sovitim &2 Jo isumel
oxe telesu, 1

i i s 5

-
PRy T &
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Spanee, nié veé vrocinski, ga je

vejte. Dvoje? Prvié?™

res rekli: Jaz oa ljubim?”’

“To sem rekla in pomavljam to -
ker vem. da i ti ljubii mene. Tvoj
poeled je odgovoril takrat za te-,
be”, je dejala prosto z globokim
¢utom in nebeskim mirom, pogre-
znivii svoje velike, nedoline. ud-

no krasne oéi v njegove.
Tikala ga je! Zopet mu

neskonéni  blaZenosti in pritiskal

njéno roke iznova k sreu.” k ust-|
nam. globoke ihtenje mu je dviga-

lo prsi, dokler mu ni do njegovih
vlainih sanjavih o¢j prikipela sol-
n‘ pa—

Gledala sta dolgo nema drug
drugemu v sanjavem obozavanju
v oZ'i: Kmaln pa se je pojavil mrak
La mjegovem éelu in tedaj je spu-
stil njeno roko. >

‘““Kaj te S¢ muéi?’’ ga je vpra-
Sala malee osupla in kakor bi se
probujala.

‘““‘Katarina’’, je rekel in povesil
oéi. “‘Katarina’’, kako me pece
vest, ker ne zasluZim te srede! —
Km, ti ne slutis, kaksnih pro
pasti je polno Zivljenje.... Ti ne
ves, kaj je krivda, nizkost, sramo-
ta, Ti ne slutis, kaksno peklo pri-
zadenejo o¢itki, kako Zgo¢ je kes..
Katarina, vem, da sem ti v groz-
niéavi razburjenosti onih dolgih
nodi pravil o dobah svojega zZivlje
nja, da sem muéil, Zali Itvojo duso
s pripovedovanjem groznih negi-
stih strasti. Katarina. kako se
smem, kako se ti morem pribliza
ti.... jaz .... jaz....”

PoloZila mu je roko na usta.

(Dalje orihodniis.)

 Lishica wedritv,

V. M., Cleveland, Ohio. — pi; 'mU daje hrano, konj é#lovekn vla-'

je carinski uradnik, kateremu so
nadeli ime Unele Sam (Strie

Sam). Bil je Ze star, sgh in do];g;‘

bil je, kakor slikajo obi¢ajno
Uncle Sama. Vse posiljatve za
viaedo Zdruzenih drzav so 3le sko-
zi roke Uncle Sama in so bile o-
matene z U. S. (United States),
atere érke so tudi zafetnice za
Unele Sam (Striec Sam). Ta poj-
ma sta se zdruzila in Uncle Sam
nomeni danes wvlade ZdrZenih
drzav (U. 8.).

“Prvié"’, je rekel in se tresel gi-|
njen, “‘prvié, ker ne vem, so li-bile,
to sanje ali resnica, kar ste rekh
takrat v oni nodi. ko sem visel med
Zivijenjem in smrtjo.... O, ali ste

$ Je pri-!
znala svojo ljubezen! Jan Marija
ni bil zmoZen besede, zazarel je v !

TATJ
héi biviega ruskega carja, ki bo prisla v Zdr. d:Zave.

SEVERNI- JELENI.

Kakins bi bilo &lovedko zivlje-
nie _brez doma&ih Zvali?
' Vsa narava je mmela sprva na-
me sluziti #oveku; a po izvir-
I nem grehu se je proti gresnikom
upria, le en del narave je astal
ljudem sluzaben. Goveja Zivina

¢i tovore in ga mosi v boj, psicek
mu ¢éuva njegov dom.

In vsak kraj ima svoje, kraju
primerne zivali -

Ni jugn sivZi ljudem velikan-'

ski slon, velblod jih mosi skoz pu-
,Séave, na severu ob robovih ved-
nega leda pa je boZja previdnost
dala ljudem krotke severne jele-
ne kot nadomestilo. Ta Zival da-
je élovekn mleko in meso, ona mu
vleée sani in voz, ona mu nosi to-
Ivore, iz njene koZe si dela obieko.

Vazno za vsakega.

ot A S

K

T o e

ANA,

posteljo i1 vzamem v

S
i

se vsaj nekoliko prehodil.
sebi se zdim kot kak star konj, ki

jake.

. -
Pismo slov. vojaka,
Camp Gordon, Ga.
Ponavadi vsak vecer sedem na
roke list
‘*Glas Naroda' ter najprej po-
gledam, ¢e je v njem kak dopis

slovenskega vojaka. Tako je bilo
tudi 3. decembra, ko zagledam
dopis svojega prijatelja F. P. iz
Camp Meade, Md. Veseli me, da
moj prijatelj pise, da je sedaj bo-

1je kot je bilosspofetka in da se je
Zo privadil,
Pri masi stotniji i1 nobenega
lovenca razan meme, dasiravno
h je ved v tem taborisén.
Zaradi ¥zbruha nalezljive bolez-
ni imamo pri nasi stotniji kva-
rantino. Ne vem, koliko €asa bo
to trajalo, -

Nagrajse bi videi, da bi se 3l

7Ze jutri na prosto vezbat, ker so

mi doma prav nié ne dopade, bi

Sam

vedno stoji v hleva in ima Ze za-

radi tega trde moge.
Pozdravljam vse éitatelje Glas

Naroda, posebno pa slovenske vo-

A. Petek,
Co. M, 326th Infantry,
Camp Gordon, Atlanta, Gu.

-

Sveti plamen.

Zapojino pesem iz sre navdufenih,
zapojmo pesem mladih san)!
Ugasne naj plahi in velni vzdih
iskri se = bliska na$ rosni dan.

-

3 plameni v dufi in z Zarom v
oéeh
‘n v dalje neskonéne kot trombe

- - - !
z njenim mehurjem zadelava svo-|
ja okna, kakor mi s Sipami, nje-!
ne kite reze in dobiva iz njih

|moﬂxo viv, iz kosti in roga dela

iroéaje za svoje noze in za drugo
orozje, dlako pa deva v svoje bla-

l LEP NAUK.

je kratko pred svojo smrtjo pi-
sal svojim otrokom. Ko jim je

razodel svoje ves®je, da so ze to-'

liko napredovali v zvezdoznan-
'stvu, kakor so mu bili sporoéili,
vristavi Se te-le besede: Ljubi
zvezxdogledei, pa ne pozabite pri
ogledovimju zvezd na nebesko
pesem  Doethijevo. ki vas
“Povzdignite s sveiimi oémi tudi
svojega duha proti nebu, zaka)
sramotno je, z neumrjoéim duhom
se plaziti po zemlji, medtem ko
gleda telesno oko proti nebu.”’

u&i:‘

glas
bojnikov boZjih vojska hiti.
Pogledi zadivljeni v jasni so ¢ilj.
v svobode oltar, v njen tajni
kras,
kjer veéne ljubezni poljub se
blesti,

m plamen sveti, stoZarki gori —-

o, tja #ez brezdna brez angelskils

krit

Angleski kaneelar Tom Moore nas vodi svetli, visoki ukaz.

A trudna je pot, in v temine
globin

'poarezne naj s solnénih se visin,

kdor v ognju =rea si o&istil ni,

da sveta mu Iué ne izige odi.

Iz bliskov grmedéih, sopecéih
pozar,

si kujemo, brusimo mece ostre —-

in v zlato svobodo o¢i nam hite

po jasni praviel gori nam sree,

kag mar nam zZivljenja in smrt
vihar!

it e o

KADAR Zelite ixvediti za naslov svojih sorodnikov, KADAR ielite dobiti delavce ali pomoé& v gospodinj-
. prijateljev ali znancev,

KADAR #elite prodati posestvo, farmo, lote, hi%o, po- KADAR ielite dobiti delo za sebe ali svojega prija
hiitvo, trgovino itd,

EKADAR ielite objaviti krst, Zenitve, falostinko itd. EADAR zelite objaviti drustvena naznanila,

raBITE VSELE] “GLAS NARODA”

“GLAS NARODA" dobite v vsaki slovenski naselbini; v vsakem mestu, v vsakem irgu in v vsaki

stvu itd.

telja ali znanca,

‘mali vasici v Zedinjenih driavah, kakor tudi v Canadi itd.
“QLAS NARODA" je najpriljubljenejii in najbolj razsirjeni slovenski list na svewn.
'msnmnA”pn:puhhumvmmlnlmnjm (4,500.000) ixtisih in je torej najboljte

Blovenskim

NASLOVITE NA:

\ trgovcem
je poslati

sredstvo za ogladevanje.

Trikratno iskanje sorodnika ali prijatelja stane $1.00 [ Enkratno
objava prodaje posestva, hife, lota
ftdstane ..............ccciinnieen... $1.00

naredimo
vselej tudi >

PN

, izkanje
Enkratna objava #enitne ponudbe, £alostinke

ali kaj enakega stane .........._. .. $1.00
Enkratno drustveno naznanilostane .. ...._.. $( 50 F

ugodne cene pri stalnih oglasih.

-~

-

“GLAS NARODA”

* NEW YORK, N. Y.

82 CORTLANDT STREET,

Rojaki, vpoitevajte naie geslo, da ne sprejmemo
Mﬁj&_wnhﬂmﬁﬁihhw

Rojakom

'ga ni. Posebno
rodilih

svetujemo, kadar Ik
taroéajo, da e prepriéajo &e je oglas v nadem
in ako ga ne opasijo, naj vprasajo prodajalca,
e vainosti jo z=a vsakega pri
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Gospodiéna Kara
Roman iz pariikega fivljenja. f
Hector Malot. — Za Glas Naroda J. T.

m
18 (Nadaljevanje). . . .

— Jaz se nisem sluéajno vrnil. — Luiza me je obvestila.

— Kako, Luiza?

~ Da, ona mi je poslala pismo.

— Vrjamem, da se_je zelo prestrafila, — Ves, mislila sem, da
te bo tvoj prijatelj pregouvoril, da se ne bos nikdar veé vrnil k meni.
To me je stradno razburilo, - - Baje sem zakrifala in padla na tla.
Poten. pa ne vem ved, kaj se je zgodilo.

— Kje je pa izvedela Luiza, das em pri Byassonu?

— Ne vem. — Jo bom Ze vprasala. — Jaz ji nisem nié povedala,
kdo je pri tebi. — Zdaj mi je pa res zal, da te je obvestila.

— All ti je morda neprijetno, da sem prisel k tebi?

Ne, ne, nikakor ne. p

- Juz sem sreéna, jaz sem najsrecuejia Zenska na svetu, ker
si prikel. — Toda ljobi: bi mi bilo, &e bi prisel, ne da bi ti pisala, —
Nestrpno sem hodila po sobi in premisljevala: — Ali bo zmagal
woja ljubezen, ali bodo zmagali nasveti njegovega prijatelja? — Ta
negotovost je bila nekaj strasnega. — Ne morem ti popisati, — To
je bila strafva izkuinja. — In dobro, da je bila. — Potrdila me je
namret, v moji !jubeznl in veri, da si mi nenadomestljiv. — Prisel
si, zdaj te imam zopet. — Oh, Leon, Leon, ne ves, kako sem ti hva
leina.

Dasiravne je bil Leon obljubil Byassonu, da ga bo naslednjl
dap obiskal, ga ni bilo. J

Starec ga je cakal par dni in slednjié sklenil obiskati Karo ter
jo povedati svoje mnenje, .

Hifo, v kateri sta stanovala z Leonom, je opazoval skoraj no¢ in
Jdan. — Nekegs due je videl Leona, ko se je odpeljal s svojim pri-
jateljem.

To bo najbolj ugoden trenotek
sebi ter se odpfavil h Kari.

Kars je sedela priprosto obleéena v salonu in krpala Leonove
srajeo. Bila je nmekako v zadregi. Kljub temu ga je pa prijazno po-
wiravila ter mu ponudila sedeZ.

Byasson je bil debro pripravijen in je zalel takoj odkrito go-
voriti:

— Vi veste, da sem trgovee Je rekel. — Govoriva torej brez
veakih sentimentalnosti. — Upam, da me boste razumeli, kajti brez
dvoma ste zelo praktiéna Zenska.

Kara se je smehljala,

— Jaz vam bom stavil lep predlog.

- Torej!
'.ﬂ\'t'Jll‘ mi, koliko zahtevate A Lconn!

— To je smefno vpralanje,

—— je rekel Byasson sam pri

Con i < - 2
o - = o~ S - = > 3 ‘>' ';-‘> L it R A
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| — Da, res, pospod. — To bi bil edini*naéin, potom katerega bi

S T s 1 e S e e AR ® —

Kara ;u.,kgj{p.gymni-x*w
—'éi-dnjemmjmn, tem dalj ¢asa bo Leon sre-

¢en, — :

Veselega obraza in nalahko zibaje se v bokih je razkazala Byas-
sonu vse sobe. .

Peljala gu je eelo v budoar in rekla:

— Vidite, to je moj »rzenal. — Velik ui, toda v njem je naj-
potrebnejse, kar potrebujejo dame.

Odprla je vse predale in mu vse razkazala.

Byasson je nehote sedel na svilnato zofo ter z naslado motril
kretnje njenega krasnega mladeniskega telesa,

Stareec se je smehljal ter pogledal krasotici v oél

— O fem premisljujete? — ga je vprasala priliznjeno.

— Jaz premifljujem.... — Ali bi hoteli vedeti?

— Le povejte.

— Ce bi bil jaz Leonov o&e, bi vas vrgel na to =~fo ter vas za-
dusil kot divjo zver.

Kara ga je Dreseneéeno pogledala, takoj zatem se je pa zasme-
jula. :

Zatem se mu je pa globoko priklonila rekod:
me lahko napravili neskodljivo.

-— Namo surova sila me more pre-

wagati. — Zelo krasen poklon ste mi napravili, — Hvala vam!

,. » o . - -

¢entka, mosv. Stanislava Kostko.
i Teh junakov se spominja naroed
m daje njiiwva imena svoji leei.

Vsakateri naro.l je ponosen na
svoje junake: zato slavi éastoe

jenndl:

moze, ki so z melem zmagovah Pozor. rojaki v ujetnistvu! Iséem
nasprotnika, ¢asti uFenjake. ki 50 - svoje tri bhrate: FRANCETAJ!
z uma svitlim meéem povzdige-  ANTONA in JANEZA STARE.
val svoje ljudstvo ma vidjo S19-  Doma so iz Doba pri Domzaiah
pinjo olike. Veliko je vredna &as- 4 Gorenjskem. Janez je bil
na oblast, veliko veda, veliko pi  wjet v Karpatih in zdaj ne vem
tista veda, ki uéi &oveka prav zx, B¢ 0 njem. France se je naha-
veti: ta veda je kriéanska nrav-  jul na tirolski fronti in Anton
nost. ! Je bil postajevodje na Zandar-

Tudi slovanski narodi so posi- meriji v Lozu. Morda kdo iz-
1jali svoje junake v zhor katoli- , wed rojakov v kakem ujetni-
skii svetnikov. Tudi Poljaki ima-  Stvu ve za katerega izmed mo-
Jo iz svojege naroda svetnike, ki jih bratov,
~0 najbolj znani in najboli &cste naznasni, ali naj se pa sami ja-
ni, in sicer: sv. Jadvige, sv. \'oj-i vijo. -— Mrs. Mary Preloviek
teha (Adalberta). sv. Kazimira,' (rojena Stave), 318 E. 35. St.,
sv. Stanislava, skofa in muéenika New York City, U. S. Ameriea.
sv. Hijacinta, sv. Simona, bl. mu-} (10-12—12)
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KRASNA PONUDBA.

Doctor Slosn slavnl Epecialist X-Zarkov nuodi svojo slufbo vsem
bointkom in s tem da priliko vsem onim. ki so bili menspeXno zdravljeni
zdravoikov in potrosili vellke svote denarja ne da bi dosegl

Zakaj? -- Kupee se vendar dobi za vsako stvar,

Kupee bi se morda Ze dobil, toda prodajalea ne. 1
Kakor hoéete. — Vi prodajate, jaz kupujem. |
Kdaj bi gu morala dati? !
Takoj. |
Ali plafate v gotovini? i

o bi vzelo prevee éasa. —— Toda dal vam bom jaméino, s
kutery boste zagotovo 7u-|u\'uljui.

— Juz pa pisem tega mnenja. — Vsak dan, ki ga preZivim z

Leopom, me pripelje blizje k uresni¢enju mojih zelja.
Prosim. povejte torej ¢eno, — To Je vadg, ne pa moja stvar.
Vasa ponudba mi je prisla ¢isto nepriéakovano. — Povejte

vi, koliko bi dali za Leona, pa s¢_bova zadela pogajati.
Bryasson e mislil, da bo slo lazje, toda zdaj se je mahoma pre-

pri¢al, da bo naletel na oster odpor.

Dobra, & poéete poloZiti kart na stol, vam bom jaz poma-|
gala Dobro. poskuiajva napraviti majhen raéun, — Ko sem se
sexnsmla z vatim prijateljem, sem imela pohistvo, vreduno 600,000
frankov Da bi labhke vademu prijatelju pomagala, sem prodals
pohidtve ter dobils zanj samo 300,000 frankov. — Moja izguba je

ravooe toliks. — Rarzen tega sem posodila Leonu 100,000 frankov., —
Torej Jihy Jo ze 400000, — Nadalje sem imela 100000 frankov stro.
fkov, ds sem urcdila to stanovanje, Potemtakem je torej priblizuo
pol miljong frankov, katere mit je Leon dolzan.
Toda. .
Jaz Se uvisem kowneals, gospod. — Ce me Leon zapusti, potem
Je zme mricy in mene je treba vsled tega smatrati kot udove, —
Prizuali mi boste, da sem upravicena do penzije, koja naj bi zna-
sala 25000 frupkov na lvto, oziromas obresti od 500,000 frankov ka-
pitala Pol miljona in pol miljoua da skupaj en miljon. — Za
Leons zahtevam torej en miljon v dobrih vrednostnih papirjih. —
Koliko pa vi ponudite?
Ljudje, rojeni na obreiju reke Oleron, niso pouavadi flegma.
— ln gospod Byasssou je bil rojen ravnotam.

Planil je s stols ter vzkliknil -
~ Vi torej mislite, madama, Jda vas bo Leon veéno ijubil?
— Ce me bo ljubil? — s¢ je nasmehnily Kara, — Vi govorite o
ljubeani. — Jaz sem mislila, da se bova samo trgovsko pogajala. —
Ali morete z iensko, kakorius sem jaz, goveriti v drugaénem touu?!

~ Todat

— Torej hocete, da se zdaj pogovoriva o osebnih éustvih? —
Zelo rada. — To je moja najvedja Zelja. — Vi me vprasate, ¢ me bo
Leon vedno ljubil. — Na to vam ne morem nié odgovority, kajti
““vefgo'’ je zelo dolgo. — Zagotovim vam pa, gospod, da s¢ Leon
tako) poreél r menoj, samo ée¢ bi hotela. — Koliko mislite, da bo
Leon podedovalt — Pet miljonov, kaj ne? — No, vidite, teh pet mi-
UODOY dam za enega samega, ée bi hrepevels po denarju. — Toda
Jaz nisem ena onih Zensk, ki se zenijo zastran denarja. — Jaz sem
potena JFenska, ki ma sposicvali in ceniti drufino svojega lju-
bimea.

— Vrjamem, vrjamem. — Dalje.

~ Vidite, do danes & nisem mislila nag Zenitev, — Tods -samo
do danes. — Dobre si zapomnite, kar vam pravim. — Nikar ne mi-
alite, da kaj pretiravam. — Priseiem vam, da bo Leon moj moZ, sa-
mo &e hofem. — Vi ga poznate, njega in njegov znaéaj. — On je ze-
lo nefnegs srea in obéutljive dude. — Ce taki ljudie kot je on, en-
krat ljubijo, ljubijo trajno in iskreno, — Skoda, da se ni ge prej
porodil s kakim nedolznim dekletom. — Kako bi ljubil sedaj svojo!
On ima vse lastnosti dobrega zakonskegu uwoda: on je nezen, poni-
e iu zvest. — Modje, ki so njemu podobni, ljubijo ponavadi le
eno. — Sprva je njibova ljubezen uckako bojeéa, potem pa postaja
vedno strastocjia. — Slednjié jim prevzame vso dudo in vse sree.
Toda i Leonws najbrie boljie poznate kot gu jaz peznam in vsled
tegu bom moléala. — Odgovorite mi prosim,

- Odgovoril da bi vam?

tici

Ne placajte za ne-
uspesno zdravljenje.

Moj urad ima vse moderne
priprave za popolno preiska-
vo in zdravljenje vseh dolgo-
trajnih bolezni. Moj namen
in en sam obisk vas bo pre-
priécal. Ne &éakajte svojega
zdravnika, da vas pusti in
poilje k meni, pridite sami.
- Jje ozdraviti vsakega bolnika
POSEBNO NAZNANILO. /

Jaz hotem VaSe zaupanje, jaz bofem, da se ¥ Vami pomenim ¢ vsen
teZavah v vaSem lastuem jeziku’ Zapomnite, da jaz nisem pavaden
zdravulk, ampak Spgcialist z ved let skuiuje v zdravljenju bolezni kot
Je Vaba, take. ki so drugl opustili, Zimdalje ste bill bolni in &mbolj
mx\'mmmvmmm&unm
kar so drugi poskusili, pa uiso mogli storiti. Jaz nefem niti centa vadSega
teZko zasluZenega denarja, dokler Vam ne pokaZem kaj zmam narediti.
Ni Vam potrebno izgubiti delavni ¢as in zdravijenje je prijetno bres
veakih bo.efin; torej ruzlitno od vseh drugih. Jaz imam &udovite stroje
z& zdravijenje veakovrstnib bolezni in Fudili se boste. Ako me obistete,
Vas bom osebno zdravil ¥ pamenom. da vas ozdrgvim v najkrajSem Zasu.
Moja popoina preiskava z rabljenjem X-Zarkov bo pokazala pravo bo-
hunhlodmglbm!smm&menlhmmxeodhmu.

mkmﬂmnkoj.kamdnjeboﬁhmmjmmj
Vablm za preiskavo in nasvete zastdnj.

Goveri e PROF. DOCTOR SLOAN

vaé jerik. SPECIALIST

i
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Uradne ure: dnevno od 9. zjutraj do 8. zveler. Ob nedeljah od 9.30
samo do 1. popoldpe.
N\ S S SN
AR

CENIK KNJIG

katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING COMP.
82 Cortlandt St.,

NN RUAN NN

New York, N. Y-
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Vojoa na Balkanu 13 zvez
Ahnov uemSko-angl. tolma® vezsn —.50 Mllllﬁh-mn"

Domadi ir . 8 =
PR ¥ N —.go Zvljenje nu avstrijskem dvoru

d sk

za prosim, da mifl

- Neveda.

— Dobru, odgoveril vam bom, ée ste govorili resno,

— Prisedem vam, da nisem bils Se nikdar bolj resna kot sem v
tew trenutkn. — Ako premislite vse okoluosti, lahko izprevidite, da
De zahtevam preved. — Jaz bi delels, da bi razpravljala o tem v Leo-
Bovi navgoimosti — Prepridans sem, da bi vikje eenil sredo, Zivets
melnﬂmh&q‘— slite, da se ui od one-

ko s¢ je seananil z menoj, de- dolgoéal, 2

*_*'“ .

jeziku, vezan
Hitri rafonar (pem#ko-angl) | all smrt cesarjevida Rodolfa
vezan —50 - &
Poljedelstyo y —50. RAZGLEDNICE:
wmowp.mms«-ym.mm
Sadjereja v pogovorih —25 in noveletne komad po -—.03
Schimpffov nemiko-slov. slovar $1.25: ducat —25

Album mesta New York s kras-
ZABAVYNE IN RAZNE DRUGE ulmi slikami —25

KNJIGE :
ZEMIJEVIDI:

Hipuotizem —38
Doli_z crozjem =850 | Avstro-ltalijanska vojua maya —.15
Mesijn 2 svezka 80 | Avstro-ogrski, vellki vezan —.50
Odkritje Amerike $1.00 Celi svet mali —10
Pegam in Lambergur —35 | Cell svet vellki —25
Pod Robom, Bl Vedernice —30 | Evrope vezun —50
Pustrezla bolnlkoem ~—00 | Vojnu stenska mapa £3.60
Slov. novele in povesti ~30 | Vojul atlus —25
Socijalizem =35 | Zemljevidi: Ala., Ariz., Colo, i
Socijalns demokracija —10| Cal itd. po < —~5
Trtna uvs in triorejs ~—&0 | Zdrugenih drZav mall -10
Umna 2iinoreja —B0 | ZdruZenih driav velikl —25
Velki slovensko-angleski tolmal $200 | Zdruienih driav stensks mapa, .
Trojka ' ~—380! na drugl strani pa cell svet .Q'
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Frunk Rozane,
lowa.

Rojuke v ruskem in italjanskem
ujetnidtva prosim. ¢e kdo ve za
wmojega brata JOZEFA CEP-

iz

Smartna na Stajerskem. Za

najmanjSo vest bom zelo hvale-

7en in se trud poplatal, najraj-

g bi pa videl, da se mi sam o-

John

Port

Washington. Wis.. U. S, Ame-

i (8-1 1712)

Medicinee Frane Mohbar, doma iz

LAK. podoma‘e Omrov

Zlasi na sledeéi naslov:
Ceplak, 218 Pier St

rred.

kdo ve za njegov na-
slov, naj mi ga javi, &e pa sam
bere ta oglas, naj se mi oglasi.
Albia

GLAS NARODA, 10. DEC. 1917.
Prosim éenjene rojake, ako kdo

DUHA. Bival je na Dearborn
Si. v Chicagi, sedaj pa mistim,
da je nekje v Minnesoti. Ce kdo
ve, naj mi blagovoli naznaniti,
ali naj se pa sam oglasi, ker mu
Buam nekaj vainega sporoditi.
Frank Jurjovee, 2128 South
61. Court, Cicero., DL
(10-12—12)

1z Besnice pri Litiji na Dolenj-
skem, Pred 4. leti sem se sestal

daj omozZena, pa ne vemw za nje
kev ve, naj mi naznani, ali na)

tu: Antom Habich, 49535 Pearl

Hriba 3t. 29, poita Travnik pri] Street. Denver. Colo.

Rakeku na Kranjskem.
prostovoljee v Rusiji, prosi vs
svoje sorodnike

zZnance,
slede¢i naslov: Frane Moha r,
-12. roia, 7. ‘essko-slovenski)

polk, dejstvujoitaja
Gerezan. Poltavskaja guberni
ja, Russia,

sedaj
prijatelje in
da se mu ogasijo us
armija.

81112

(10-12—12)

| 155 0m svojega prijutelja JOSIPA
ZORZUT. Pred tremi mesect
sva bila skupaj v Kinzui, Pa..
zdaj pa ne vem, KkKje se nahaja.
Prosim, da se mi oglasi, ali pa

da ga mi naznani. — Math, Po-

OLLORENZ.

Jumedlnlslovunkomo-'
redi Sperialist moSkik bolezmi v
Pittsburghu, Pa.

r~ 3

Uradne ure: duevne od 9. do-
poldne do 8. ure zveler. V pet- §
kih od 9. dopoldne do 2. popol
V nedeljo od 10 dop. do 2. popol.

HARMONIKE

bodisi kakr3nekoli vrste izdelujem in
. popravijam po najniZjih cenah. a delo
trpeZno in zanesljivoe. V popravo za-
nesliivo vsakdo poflje, ker sem ¥e nad
18 let tukaj v tem posin in sedaj v

(10-12—12)

STATE DEPARTMENT OF
LABOR -
BUREAU OF INDUSTRIES
AND IMMIGRATION
S¢iti naseljence in jim pomaga.
Splosni nasveti, pojasnila in po-
moé zastonj. V vseh jezikih. Po-
jasnila. kako postati drZavljan in
o drzavljanskih pravieah.
Pridite ali pisite!
Newyorski urad: 230 Fifth Ave.
Urad v Buffalo:
704 D. 8. Morgan Building.
—l;ojald naro¢ajte se na “Glas Naro-

da”, najveéji slovenski dnevnik v Zdrv-
tenih driavah

ve sa naslov MIHAELA RA- ki delajo na yardu v usnjarui

Kje je ANA HABICH? Doma jel

z njo v La Salle. 1. Ona je se-
priimek. Ako kdo izmed mju-‘

se pa sama oglasi svojemu bra-|

: |
ako kdo ve za njegov naslov,

vield, Box 21, Brackenridge, Pa.!

DELAVCL

Proctor, Ellison & Co. v Elkland,
! Pa.. zasluzijo od pet do sedem
dolarjev na dan, Delo samo za
stalne delavee. Vprasajte v pisar
ni usnjarne v Elklandu, Pa.

! (10-15—12)

§ — e .

i Pozor, rojaki v ujetnistvu! licem
svoje uri brate JANEZA, PE-
TRA in FRANCA URBAS. Do-
[ a so iz Jars pri Domzalah. Ja-
;  nez je v ujetnistvu na Ruskem,
v Lipovki, Saratovska guberni-
| ja. Od tu je poslal zadujié pred
i letom pismo in pazneje ne vean
| mié o ©jem. Druga dva brata
! sta bila na italjanski fronti.
i KRdor zmed rojakov kaj ve o
njih, naj miv poro¢a, ali na) se
pa sami oglasijo svoji
Mary Urbas, sedaj omozena Ju-
| dez, 63 Ten Ey~k 5t., Brooklyn,
it N. Y., U.S. America.
1(3-11—12)

’ e c———————

: SLOVENCI
v Pittsburghu, Pa., in okolicil

sSesiri:

Vsi oni, ki dobe od vojnih obla-
sti posebne knjizice, da toéno ad-
govore na stavljena vprasanja in
{ne vedo, kako izpolniti, se zamo-
rejo obrniti na mene in jaz jim
bom to napravil. Vsak mora priti
osebno. Cez dan from v svojem
uradu od 8. ure zjutraj do 5. ure
zvecer, 117 Blakewell Building,
vogal Diamand in Grant St.; zve-
¢er od 7. do 9. ure zveler pa lah-
ko pridete v moje stanovanje:
702 Cedar Av., North Side, Pitts-
burgh (Allegheny). Jaméim za
totno delo.

EKosto Unkovich, javm notar,

117 Blakewell Bldg.,
Cor. Diamond & Grant Ste,
) (22-11—10-12) Pittsburgh, Pa.

jim posiali, g0

SPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJE

wateri imajo v rokah naia potrdila za denarne podiliatve. = hovﬂk..
ai. Xakor so ornadene pod imenom. naj blagovclijo naznaniti prei
komogo&e svoj natané:n naslov radi vaine sadeve. Pisma katera sme

s¢ nam povrmila.
Tvedka Frank Saloser,

svojem lastnem domu. V popravo vza-| gaehnik Frank Jankovie Mihael Pintar
mem kranjske kakor vse druge harmo- No. 329639 33039 No. 330843
vike ter rafunam po delu kakorfme| ' i ek Ttk
kdo zabteva, brez naduljnih vprasanj. | Bartol J. Kastelic John ne ’
. WENZEL No. 330733 No. 44708 No. 260622
g JOHN Bear Dan Resman Frank
1017 'East 62nd St. Cleveland, MA No. 260638 Kovaé Frank No. 44296
Beljan Ana No. 260641 sﬂllidﬂ M
POZOR ROJAKI No. 319997 y KoZel Louis No. 330721
Besens May Mise No. 323307 Singis John
Bo:::' vmj Lenariid Josi, No. 330763
N; a.u 5°“ No. 44555 Spanidek Bosi
W vié Dj=ro Meden John No. 328894
No. 260661 & No. 331014 Stardevié Johan”
S Merkun Anton He. S1M¢
raun
No. 260643 No. 331355 e
Dolar Valentin Mikolich John Turk Charles
No. 330086 No. 323252, No, 330351
Grgurié Bla¥ Oswald Luise Turk Ivan
“ummrmhat No. 260578 No. 260632 No. 260647
§a mazila wrastejo v Stih tednih krasmt |Gubert Giusepve Oswald Joe Turk Jernej
o s e s aetia! Nor 239085 No. 260621 No. 820741
in ostvell Revmatizem, kostibol alli trga-
nje v rokah, nogal in v krifu, v ommih | < ——
dneh popolnoma osdravim, rane, opskiine,
m?é."-. ﬂtbll:: v par dnevih popol- Y N L |
Pifite takol po cenlk, ki ga takod poliliem - d
Krasal Sspnl KOLEDAR sa fete W17
== Tiskarna Glas Naroda
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